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1 PREMESSA

H Presente Plano di Sicurezea ¢ Coordinaments & stato radatto, i sensi dell'art, 91 et leng) def DLgs, 8108 e dell®all, XV, per
coordinare le attivitd lavorative delle pid imprese che saranno presenti in cantiere, L stesse dovianng prendere visiome del prosenle
documento per valutare fe disposizione detiate per la gestione della sicurezia it cantierc.

1} piano di Sieurezza ¢ Coordinamento ¢ costituito da una prima parte nelia quale sono presenti le figure interessate al procedimenta,
la deserizione delie opere da realizzarsi, descrizione ded contesto in cui & collocato Parea d'intervento ¢ Morpanizzezione del cantiere.
Lo gecondy parte desorive le singole fasi lavorative con le relative misure preventive o prescrizgioni di stcurezza. In ulihmo sono state
allegate le sehede tectiche di siewresa i attrezzature ¢ macchinart dp wtilizzare nelle processo lavorativo,

Contenuti
I PSC contiene i sepnenti clemoenti:
a} Videntificazione ¢ la degorizione deli'opers, esplicitata con
1) l'indirizzo del canviera;
2} la descerizione del contesto in cui & collocata T'area di cantiere:

3) una deserizione sintetics delfopera, con particolare riferimento alle scelte progettualt, architettoniche, stratiurali ¢
tectalopiche;

by individuazione dei sogpetti con compiti di sicurezza, esplicitats con Pindicazione dei pominativi del vesponsabile dei favord, del
coordinatore per la steurezza in fase di progetiazione e, qualora pid pominato, del coordinatore per Ja sictrereza in fhie di esecnzione
ed 3 qura dello stesso coordinatore per 'esecuzione con 'indicazione, prima dell'inizio dei singoli tavori, det nominativi dei datort di
Favoro delle imprese eseeutrict ¢ dei Javoratort autonony;
€} una relazione concernente Uindividuazione, Vanalisi ¢ Ja valutazione dei rischi in riferimento allarea of all'organizzazione dello
spectfico cantiers, nlle lavoraziont interferenti ed ai rischi agpiuntive rispetto o quelli specifici proped deli’ntlivitd defle siugole
mmprese oscoutrici o del favoraton automomi;
d) le seelte progetuali ed organizative, ke procedure, Je misure proventive ¢ proletiive, in riferimento:

1) all'area di cantiere, ai sensi ded punti 2.2.1. ¢ 2.2.4,;

) atlorganizzazions del cantiere, ai sensi dei pumi 2.2.2, e 2.2.4;

) alle lavorazioni, ai sensi dei punti 2.2.3, ¢ 2,24,

¢} le prescriziont operative, le misure preventive e protettive ed | digpositivi di prolextons mdividuale, in riferimento alle intec{irenze
tra Je lavorazioni, ai senst dei punti 2.3.1., 2.3.2. ¢ 2.3.3;

1) le misure di coordinamento relative alf'uso comune da parte di piv imprese e favonatori agtonromi, come scelta di pianificazione
lavori finalizzata alla sicurezza, ¢ apprestamnenti, attrezzature, infrastrutture, mexzi ¢ servizi di protezione collettiva di cod ai punti
234 235,

£} le modalith organizzative della cooperazione e del coordinamento, nonché della reciproca informazione, s i dator Qi favord & i
griesti ed 1 lavoratork autonomi;

by Torganizzazione previsia per if servizio di pronto soccorso, antincendio ed evacuazione dei lavoratort, nel caso in cui il servizio di
geatione delle emergenze & di tipe comune, vonehé nel cuso di cul all'articolo %4, comma 4; it PSC contiene anche i riferimenti
telefonici delle strutture previgle sul lermitorio a) servizio det pronto soccorse ¢ della provenzione incendi;

i) Ia duratx prevists detle lavorazion, deile fasi di lnvoro e, quasde la complessita dell'opere To richieds, delle sottofisi di lavors, che
costituiscono il cronoprogramima del lavori, nonché Pentith presunta det cantiere espressa i vomini-giorno;

I} 1a stima dei cosn delln sicurezza, ai sonsi del punto 4,1,

2.1.3. 1t epoedinatore per la progettazions indica nel PSC, ove s particolaritd delle lavorazioni o tichieda, il tipo di procedure
complementari e di dettaglio al PSC stesso & connesse alle seele mitonome dellimpresa escoutrice, da esphicitare nel POS,



2.1.4. 11 PSC ¢ corredato da tavole esplicative di progetio, relative aglhi aspetti della sicurezza, comprendenti almeno una planimetria
e, ove la particolaritd deil'opera fo richieda, an profilo sltimetrico ¢ una breve deserizione delle caratteristiche idrogeologiche del
terreno o i rinvio a speeifica relazione se gid redatia,

2.1.5 L'elenco indicativo e non esauricnie degli elementi essenziali ofili alla definizione dei contenuti det PSC di cut al punto 2.1.2.,
& riportato nell'allegato XV,

2.2, - Contennti minimi del PSC in riferbucnto al’areea &i cantiere, siPorganizzazione del eantiere, alle Invorazioni,
2.2, In riferimento alinren o cantiere, i PSC contiene Panalisi degli elementi essenziali di eui all'a)legato XV.2, in relazione:

a) aile caratteristiche delf'area di canticre, con particolare aitenzione alla presenzo netl'erea del cantiere di linee actee e condutture
solterranee,

b} all'eventuate presenza di fattori esterni che comportane risehi per il cantiere, con particolare attenzione:

b1} o favor stradahi od autosteadali al fne i garantive fa sicurezza e fu salute dei lavorator impiegati nel confronti dei rischi
derivanti dal raffico cireogtantes,

b Z) al rischio di angepamento,

¢) aghi eventoali rischi che le lavoraziont di cantiere possono compaortare per Parea circostante.
2.2.2. In riferimento all'orpanizzazione del canticre i1 PSC contiene, in reluzione atla tipologia del cantiere, Panalisi dei seguenti
clementi:

#) ke modahila du segiive per o recinzione del cantiere, pli accessi e le segnalazioni;

b} i servizi igienico-nssistenziali;

¢} la viabilita principale di cantiere;

4} gl impisng di alimentazione e retl principali di elettricitd, acqua, gas ed encrgin di qualsiagt Gpe,

e} gl impianti di terra ¢ di protezione contro le seariche atmosferiche;

) e dispostzioni per dare stiwazione n quanto previsto dall'aticolo 102,

) e dispostziont per dare atteazione a guanto previsto dall'articolo 92, comm |, fellera ¢);

hy le eventuali modalita di accesso dei mezzi di formiture dei inateriabi;

i) la dislocazione degli impianti di cantiens;

1) In distovazions delle zone di carico e searico,

m) le zone di deposite attrezzatiure e df stoccaggio materiaki ¢ der rifiut;

1) le eventuali zone di deposito dei materiali con pericolo d'ineendio o di esplosione.
2.2.3, In riferimento alle lavorazioni, i1 coordinatore per la progetiazione suddivide le singole lavorazioni in fasi di lavoro ¢, quando
la complessitd dell'opera o richicde, in soltolisi di lavore, ed effettua analist det rischi agaiontivi, rispetio a quetli speeifici propr
delb attivitd delle improse esecutricd o dei lavoeatord sutonons, connessi in particelare ai seghenli elementi:

a¥ al tischio di investimento da veicoli circolanti nell'aren di cantiors;

1) al rischio di seppellimento da adotisre neghi seavi;

¢} al rischio di caduta dall'alto:

) al rischio di inselubrita dell’acia nei lavori in galleria;

) al nschio di instabilitd delle pareti e della volta nei levori in galleriy;

1) ai rischi dertvanti da estese demolizioni o manutenzioni, ave le modalitd tecniche di attuazione siano definite in fase di
progetto;



£) 1 rischi di incendie o esplosione connessi con lavorazioni ¢ materiali pericolosi wilizzati in canticre,
b} i rischi derivanti da sbhalzi eocessivi di emperatura,

1} ol rischio di clettrocuzione,

D #l risehio ninnore;

m} al vischio dall'uso di sostanze chitmiche.

2.2.4. 'or opni elemento deil'znalist di cud at puntt 2.2.1,, 2.2.2., 2.2.3., 11 P5C contieny;

a) le scelte progetiali ed organizzative, le procedure, le misure preventive e protettive richieste per eliminace o ridurre al minimo
1 risehi di Javoro; ove pecessario, vanmo pricdotie mvale ¢ disegnt tecnie] esplicativi;

b le miisure di eoordinamento atte a realizzare quanto previsto alla lettera a).
2.3, - Contennil minimi del PRC in riferimento afle interferenze tra le yvorazioni ed 2l taro coordinamento

2.3.1. If coordinatore per Is progettazione ctfettua 'analisi delbe interferemse v ke lavorazioni, gnche quando sona dovite alle
tavorazioni di una steass impress eseeutrice o alka presenza di lavaratord autonomi, e predispone i cronoprogramma dei lavort, Per le
operc rientranti nel campo di applicazione def [0.Lgs. o, 163 del 12 aprile 2006 & successive modifiche, il cronoprogramma dei lavori
a1 siensi del presente repalamento, prenpde eselusivarmente in congidernzione T problematiche theventi pli aspeiti della sicurczza ed é
redatto ad integrasione del eronoprograming delle lavornzioni previsto dall'articolo 42 del decreto del Presidente detla Repubblica 21
dicembre 1999 1. 554,

2.3.2, In riferimento alle interterenze ira le laveraziom, if PSC comicne le presenzion] operative per 1o sfasimento spoziale o
temporale delle lavorazioni interferenti & le modalitd di verifics del rispetio di tali preseriziond; nel aaso m en perimangono rischi di
interferenya, indics Je migure preventive ¢ protettive od | dispositivi di protezione individuale, atti a vidurre al minimo tali rischi,

2.3.3. Durende i periodi di maggior visehio dovuilo 2d interferenze di tavoro, i} coordinatore per l'eseeuzione verifica periodicamente,
previa consultazione defls direzione ded lavori, delle imprese esecutrici ¢ ded livorstort autonomi interessati, I compatibilita della
refativa parte di PEC con 'andamento dei Iavor, aggicmande it piano ed in particolare i} cronpprogromimn dei lavord, se trecessario.

2,34, Le migure di coprdipamento relative all'uso comtne di apprestamentd, atvezzatuee, infkastrutture, mezzi e servizi di protezions
colleltiva, sono definite analizzando i1 boro uso comune da parte di piv imprese e lavoraterd antonomi.

2.3.5, H coordinatore per l'esecuzione def lavori integra il PEC con 1 nomipativi delle imprese ssecutrici ¢ ded lavoraton antanomi
tenuiti ad allivare quanto previste al punto 2.2.4 «d ol puntoa 2.3.4 e, previa consullaxdone delle imprese esecutrick e dei lavoratort
sutonomit Inleressati, indics la relativa gronologia df altuarions ¢ ke modalitd & verilica.



2 DATIRELATIVIALL’APPALTO
ANLXY 1. Lgs. 81/08 Par2 punio 2.1.2 a)

DENOMINAZIONE TLur Spa
INDIRIZZO Largo Virgilio Testa 23, Roma

RESPONSARILE DEY LAVOR}

Ing. Alessio Murat

MRETTORE DEI LAVORI

Ing. Raimondo Cavallo

FROGETTISTA

Modus Engincering srl — Ing. Valerio Faggziani

COOQRDINATORE PER LA SICUREZZA IN FASE In
PROGETTAZIONE

Ing. Marco Manni

COORDINATORE PER LA SICUREZZA IN FASE B
EXECUZIONE

Ing. Marco Manni

UBICAZIONE ROMA

INDERYZZO Viale Asia angolo Via C.Colombo- Roma (RM)
IMPORTO LAVORLE & 145.654,00

ONERI BSICUREZZA € 3.666,81

DURATA PRESUNTA DEI LAVORE

43 ge.ne

INIZIO PRESUNTO DEI LAYORI

NUMERO PRESUNTO I IMPRESE

33

NUMERCQ PRESUNTO I ADDETTI
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3 SOGGETTI E RESPONSABILITA!
ALKV I 1Lgs. 81/08 Par2 punto 2.1.2 2 4)

3. 1 Soggetti coinvoll

Sono previste netla legislazione cotrente D.Lps, 81/08 e s.mu.i. ed in particolare sono;

Commirtente

1. 11 commitlente o 1l responsabile dei lavord, nelle fase Ji progettazione dell'opers, ed in particofare 21 momento delle scelte tecrriche,
nellfeseouzione del progetio ¢ nellorganizzazions delle operazioni di cantiore, 81 altiene ai principi ¢ alle misure geperal 4 tuiels di
cui sil'srticolo 15, Al fine of pennetiers 1a pianificazione delfesecuzione in condizioni di sicurezza dei lavori o delle fasi di lavoro
che #i devono svolgere simulianesinente o sheeessivamente tra loro, 1 committente o il responsabile del lavort prevede nel propetto
la duenta di tali lavort o fasi di Tavoro.

2. 1} commiticnte o il responsabile def lavor, netla fase della progettazione dell'opera, valuta { documenti i cui all'srticolo 9,
conmuma i, letiere a) e b).

3. Nei cantiert in cui & prevista la presenza di pilt imprese, anche nou conlemporates, it committente, anche nel casi di coincidenza
von 1impresa eseontrive, ¢ il responsabile del Tavor, contestusimente allaffidamenty dell'incatico di progetiaxione, designa il
epordinatore per Iy progetiagiones,

4. Mel caso di cui al comma 3, il committente o il responsabile dei lavord, prima delifafftdamento dei lavori, designa il coordinatore
per l'esecuzione dei lavori, in possesso dei requisiti i cui alfarticolo 9%,

3, La disposizione dt cw al comma 4 51 apphics anche nel caso in eni, dopo Faffdamento dei lavort a w'unica tnpresa, l'esecuzione
dei Tavori o di parte di essi sin affidata a una o pid imprese.

6. Il committente o il responsabile ded tavord, qualora in possesso dei vequisiti di cai all'anticolo 98, ha facoltd di svelgere le funzioni
sia di coordinatore per Ia progettazione sia di coordinatore per Pesecuzione dei lavori,

7. 11 comymitlente o it responsalile def lavor comunica alle imprese eseoutric e at lavoratori autonomi i1 nominativo del coordinatore
per la progettazione e guello del coordinatore per Pesecuzione dei tavord. Talt nominativi sono indicati nel cartelo di cantiere,

& H committente o il responsabile dei lavori ha facoltd di sostituire o qualsiosi momento, anche personglments, se in possesso dei
reguisitt i cod allarticolo 98, 1 sogeett designatt v attwagione del comim 3 ¢ 4.

9. H committente o i responsabile dei lavord, anche nel caso di affidamento ded tavori ad un'unica impresa:

a) verifica Pidonaith tecnico-professionate dell"impresa atfidataia, delle imyrese esecutrici ¢ dei lavoratori avtonomi in relazione alle
funzioni o ai lavori da affidare, con le modalitd di cui all® ALLEOATO XV, Mei casi di cul &l corama L, il requisito & ol af
periode che precede si considera seddisfatto mediante presentazione da parte dell’tmpresa del certificate Ji Iserizione atla Chmers Qi
commercio, industria ¢ artigignato ¢ del docwmente unico i regolaritd contobutivi, comedato da atocertificazione in ordine al
passesso deglt alin requisiti previsti dall® ALLEGATO XV
B} chiede alle imprese esecutriel un dichiarazione dell'organico medio annuwo, distinto per qualifica, corredata daghi estremi delle
denunee dei lavorator effetiuate all'Tstituto nazionale dellp previdenszy gociale {(INPS), ail'fstitnte nazionale assicurazione infortuni
sul lavoro (INAIL) ¢ alle casse edili, nonché una dichiarazione relativa al contratto collettive stipulate dalle organizzazioni sindagali
comparativamente pith rappresentative, applicato ai lavoratori dipendenti. Nei casi di cui of comma 11, il requisito di cui af periodo
che precede si considera soddisfatto mediante preseatazione da parte delle imprese del documento unico di regolarith contributiva ¢
del"autocertificazione relativa al contratio colletivo apphicato;

e} trasmetie all wmministrazione competente, prima dellPinizio dei lavord oggetto del permegso ¢ costruire o della denunciz di inizio
attivitd, il nominativa deBle imprese eseculeic del lavori unitamente alle documertazione di coi afle lettere a) e b). L'obbligo di cui al
periodo che precede sussiste anche in caso di lavori esepuiti in economia mediante affidamento delle singole lavoraziont » lavoratori
auwtonomi, ovvere di lovorl realiveati direttamente con proprio personale dipendente senza ricotse all’appalto. In assenza del
documento unico di regolarita contributiva, anche in caso di veriazione dell'impresa esecutrice dei lavori, Peffieacia del titolo
abilitativo ¢ sospesa.

Y, Tn assenza def piano di sticurezza ¢ & coordinemento i cui afl"acticelo 100 o del Bscicolo 3 eni ol articolo 91, commma 1, letiera
B), quando previst, oppure 10 assenza di aotifica di eni allarticolo 99, quando prevista, & sospesa Pefficacia del titolo abilitativo,
L orgun di vigitanza eomunics inedempicnza afl’ aroministrazione concedente.

Vi In easo di lavori privatt 1a disposizione di cui al conuna 3 non si applica at lavori non soggetti a permesso di costruire, Si applica
itr ogni caso guanto disposto dall articolo 92, comnm 2.
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H committente & esonerato dalle responsabilith conuesse ali'adempimento degli obblighi limitatamente all’incarico conferito al
responsabile del favorl. In ogni caso il conferimento deli’incarico ol responsabile dei faveri non esonera il conmmitiente dalle
responsabilitd connesse alla verifics degli adumpimenti deghi abblighi di cui agli articoli 90, 92, comma 1, lettera ¢), e 89,

La designazione del coordinatore per la progeitazione ¢ del coordinatore per ['ssecuzione, non esonera il responsabile dei lavori dalle
responsabilith connesse alla verifion defl'adempimento degli obblighi di cui agli articoli 91, comma 1, e 92, comma 1, letiere a}, b <)
ed).

B il soggetio per copto dob quale Vistera opern viens reslizzata, indipendentemente ds eventuali frazionamenty defle sus
realizrmsione.

Coardingtore in fase di progeftazione

Responsabilith o comipetenze:

|. Durante ln propettazione dell'opers @ comunque prima della richissta di presentazione delle offerte, Hl cocrdinatore per la
progettazione:

a} redige il piano di sicurezen ¢ di coordinamento di oul all'asticalo 100, comma 1, i cui contenutt sono dettagliatamente specificati
nell® ALIEC

prevenzione « della protezions dai ciseli cui sono esposti § lavorators, tenendo conto delle specifiche norme i buote teenicn ¢
deflallessto 11 at documento UE 26 magpio 1993, 1 fascicolo non & predisposto nel caso di lavorl di manutenzione ordinaria di cuf
all'articojo 3, comma 1, Jettera ) del testo nnico delle disposizioni legislative e regolamentari in materia &1 edilizia, di cui al decreto
de] Presidente dells Repubblica § giugno 2001, 0, 380,

2. 1 fascicolo di cui al comma , Icttera b), & preso in constderazions alPatte df eventuali lavord successivi sull'opera,

Coordinatore in fase di esecuzione

Responsabilith e competinze:

1. Durante 1o reslizzazione dell'opers, il coordinatore per l'esecuzione def lavori;

a} verifica, con oppottune azioni di coordinamento e controtlo, 'applicazione, da parte delle imprese esecutrici e dei lsvoratori
autonomi, delte disposizioni Joro pertinenti contenute nel pisna di sicurezea e di coordinamento di o alf'articolo 100 ¢ la corretta
applicazione delle relative provedure di lavoro;

b} verifien Pidoneita del piuno operative 8 sicuirezza, da considerare come piano complementare di dettaghio del plano di sicurezaa e
coordinaments di cui all'articolo 100, assicurandone fa coerenza con quost 'uitimo, sdegua il piano di sieurezza ¢ di coordinamento di
cui all articolo 10 e il fascicolo di cwi all'articolo 91, comma 1, letter

b, in relazione allevoluzione dei lavori ed alle eventuali modifiche intervenute, valutando le proposte defle imprese escoutrier dirette
a migliorare la sicurczza in canticre, verifica che e imprese eseentrici adeguino, se necessario, i rispettivi piani operativi di steurezea,
c} ovganizza tra i datori di lavoro, ivi compresi 1 lavoratori autonomi, la cooperazione ed ii coordinamento delle attivild nonché fn
loro reciproca informakione,;

) verifice M'attparione di quanto previsto negli accordi tra le parti sociali al finc di realizzare H coordinumento tra i rappresentanti
deltla steurezza finalizzato al miglioranmento della sicorerza in cantiere;

e} sagaala al commitente e al responsabile dei favori, previa romestazione scritl alle imprese e ai lavoratori autonomi interessati, le
inosservanze alle disposizioni degli articoti 94, 95 ¢ 96 o alte prescrizioni det ptano di cui all'articolo 100, ¢ proponc la sospensione
dei lavori, I'allontanamento delle imprese o del kavoratord autonomnd dal cantiere, o la risoluzione del contratto, el easo in eni il
committente o il responsabile dei laveri non adotti aleun provvedimente in moerito alla scgnalazione, senza fomire idonea
motivazione, il coordinatore per I'esesuzione di comunicazione dell'inadempienza alla aziends unitd sanitana koeake ¢ alla diregone
provineinle del lavoro lemitorialmente competenti;

) sospende, in caso di pericolo grave e imminente, direttamente riscontrato, le singole lavornzioni fino alla verifica deghi avvenuti
adeguamenti effettuati dable bmprese interessate,

2. Wei casi di cui all'articolo 90, comma 5, 31 coordinatore per Pesecurione, oltre a svolgere i compit di cui ol comma 1, redige i
piano di sicurezza ¢ di coordinamento e predispone il fascicolo, di eui all'articolo 91, comma 1, letierc a) ¢ b).

Direttore del lavori

Responsablitd ¢ competense:

Ci si rilerisce alla deserizione della fipura di DL, per conto della Pubblica Amministrazione {obbligatoria, ai sensi detla L. 109/94,
come mod. dalla Merloni « ter), data la particolaritd delin figura all'interno deli'ocganizzazione aziendale interessata.

Il D.L. incaricato dal committente si confronta con il I0L. nominato dall'sppaltatore neghi stessi termint in cui it committente in
persona si pone di fronte all'appaltatore, con § medesini poterd, pli stessi obblighi, le stesse responsabilita,

B! evidente che la noming di un TLE. da parte del committente realizza, una presenza molto piv vireolante di quella che potrebbe
realizzare H committente in persons, impossibilitato in genere o presenze pi che saltuarie.

Corntrariamente &i poteri limitati deonoseiuti ab L. nella conteattazione privata, in caso di opere pubbliche, vista 1y necessith di
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particolare protezione degh interessi pubblicd, al BLL. in titodo vengono ticonoscinti nan solo poteri di controllo ¢ di amministrazione
dei favort, 1na anche particobani fzeolld di ingerenza ¢ collaboragions con i lerd,

T particolare, per gl aspett teenicl, | 131, non si imite ad siivitd generiehe Qi sorvegliangs, ma attua interventi attivi tramite ordini
di servizio ed istruzioni allappaltatore: i} teite perd senza givngere al punto di determinare modifiche al progetto o al contratto, ma
sobo al fine i assicurare i risullate corretto, le preserizgioni, del D, possono essere disattese dall'appaltatore se questi le riconesce
ertate sotto Taspetto tecnive,

Le esponsabilitd del BY.L. per conto della Pubblica Ammninistrazione possono cssere cost sinlotizzate:

I. responsabilith dovate a negligenza o 8 mancato controllo da cui sin derivato ad.cs. un ritardo neli'ultimazione iavori o difeth
nell'opeta

2, responsabilich dovute a difetti palesi del progetto, rivelatisi in corso d'opers ¢ non ticonascioti dal ILL;

3. responsabilitd di errori contabili (smministrativi),

Infine, pur cssendo riconoscivio al L. defla P.A. 1a possibilitd di sospensione dei lavori opni qualvolta epli raveist danni potenziali,
e confermando e responsabilitd derivanti da mancato conlrollo o/o non tempestivo intervento (eulps in vigilando), restane guindi e in
ngni caso eschade le responsabilitd Tegate aHe altivitd specialistiche dellfappallatore, per be guali il peincipio dellautonomia gid citata
gontisa o vakers,

Per phi appaltd privati i1 Direitore dei Lavor & anche Responsabile dei lavori ai sensi del D.Lps, 81/08

Datore 8 lavare

Responsabilitd ¢ competenze:

I [ datori di lavoro deble imprese affidataric e delle imprese esecutrict, anche nel easo in cui nel cantiere operl una unica impresa,
anche familiare o con mene di dieci addetti:

a) adottana le misure conformi alle ;):csurl?mm di cui all! ALLEGATO XHE,

b} predispongono 'accesse ¢ la recinzione del cantiere con modslitd chintamente visibili ¢ individuabili;

¢} curano fa disposizions o "sceatastamenty di matenali o attrezzaturs in roodo da evitlame it orptlo o if ribaltamento;

d) urana la protezione del lavoratort contro ke influepze atmosferichs chie pogsono compromettere Ja lovo sicurezza ¢ fa loro salute;
e} curang Te condizioni di dimoxione dei materinli pericolosi, previo, se del caso, coordinamento con if commitiente o i responsabile
det lavori:

f} curano che lo stoccapgio ¢ l'evacuazione dei detriti ¢ delle macerie avvengano correttamente;

£} redigono il piano operative di sicurezzs di cul all'atticolo §9, comms 1, lettera ),

2. L'necettprione da parte of cinseun daiore i lavero delle imprese eseculriel del plano di sicurezza e di coordinamento di cui
allarticolo 100 ¢ la redazione deb plano opesative di sicurezza costituiscono, limitatamente al singolo canticre interessato,
aderpimento alie disposizioni di cui all'articolo 17 comma 1, letters a), al’anticolo 18, comma 1, kettera 2), ¢ all’articolo 26, commi
1, lettera b), ¢ 3.

Datore di lavore dell’impresa affidataria

Responsabilith ¢ competenze:
1.} datore di lavoro dell’impresa affidataria vigile sulln sicurezza dei lsvorl affidsti o sullappheazione delle disposizioni ¢ delle
preseriziont del prano di sigurezze ¢ coordinamento,

2. Gli obblight dervanti dall’articolo 26, fatte salve ie disposizioni di cui ali®auticolo 96, comma 2, sono riferitt anche al datore di
lavore dell’ingresa affidatarin. Per la veritics detl’idoneild tecnico professionale si fa riferimento alle modalith i g afl’

ALLEGATO XV

3. H datore di lavoro dell'impresa affidataria deve, inoftre:

a) coordinare gh mterventi di gt agh articoli 95 & %6;

by verificare I congruenzi dei piant operativi di gicuresza (POS) delle nprese esecutrici eispetto al proprio, prima della trasmissione
del suddetti plans operativi di sieurezza al coondinatore per Mesecuzione,

Dirertore teenivo di cantiere

Responsabiith ¢ competenze:

Tale ligura professionale & definita come queli'organe tecnico che esepue la direzione tecnien dei lavorl 5 nome o per conto
dell'appabtatore che porta ad esecnzione le opere mediante la propria organizzazione d'impress, in chipve di sulliciente autonomiz
cconomica, teonica, organizzativa od operativa,

La dirczione tavori per conte dellappaltatore comports necessaramoente:;

W) organirzazione ¢ iy pestions generale del cantiers;

b) seelta preordinazions dei mexzs (eenicl, organizzativi e professionale;

c) progranunazione debe attivita (i funzione della pianificazione det lavoti comunicata dal committente),

d) loro concreta esecuzione in vista dell'obiettivo contratnzale;

£} gestione complesgiva deile risorse e dell'andamento dei lavori;

Ty magistero tecnico e potere direttivo-disciplinare sufle maestranze;
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) coordinamento degli evertuali subappaltator] ¢ coordinamento specifico delle subpianificarioni i sicuregza,

1) coordinamento con le misure di sicurczza del committente ¢ collaborazione ¢on fui ¢ con i altri direttori faveri eventualmente
opetanti in cantiere:

i) obblige di vigilanza sulle prescrizioni contenute nei pian di sicurezz;

Da gueste attribnziont penerali derivano compiti pil speeifici ed operativi, sia in fase di avvio della commessa, che durante la
gestione, inerenti la prevenzione,

ln tase di avvio della commessa:
a) esaming 1l comrattofcapilolate dappalto & defimsce | Piani di sicurerea in base alle informaziont ricevute dal
commitiente.
b)Y aceertn che L maechinan ¢ le attrezzature da impiegare per lesecuzione dei lavord, siano rispendenti alle
neorme of siourezea
v} elubora e delinisce le misure di prevenzione da adottare nelle singole tasi kavorative,
&) accerta che i luoghi di cantiere ed i posti di lavoro siane conformi alle preserizioni minime di sicurexza ed
igene, deseritte dalle attuali normative vigenti,
&) predispone un piane d'informazione dettaglinto sui rischi specificl e sulle modalitd opetative appropriate da comunicare
alle proprie macstranze in appositi incontel formativi.
f) vatuta con it committente {con eveptuale ispezione dei luoghi) la natura dei eischi ambientalt ed individua e predispone
le misure teeruche/organizzative necedsaric.

Durgnte Ia gestione:
1} applica le misure di sicurezza programmate;
2} nssicura che witto 1 personale da bui dipendente applichi concretaments le misure & sicurenm previste;
3} controlls che tatte le persone dipendenti siano informate ¢ formate segli specifici effeiti di rischio ambientale ¢
professionule;
43 coording le attivita di Invoro evitando interferenie;
5) svifuppa la propria azione di magisicro teenico, con ordini di servizio, istruziond, procedure, manuali operativi, riunioni
periodiche ¢d occasionah;
6} dispone od egige Teseourione di indagini approfondite su ogni incidente o disfunzione che ha connotati intrinseci di
pericolositd ol fini della sicurezza, dell'igiene ¢ del rspetto dell'smbiente;
71 tiene perjodici incontri con pli altri imprenditori eventualmente presemi nell'area di favore nonché con i capi cantierc ¢
oli assistenti dipendenti finalizzande i primi all'acmonizzazione ¢ al mighoramente del coordinamento operative della
sicurezza, ¢ 1 secondi alla verifics dell'mttuazione dei Piani i sicurezza e delle alire attivith increntt la protezione
ambicntale;
8) attun ed esige che tutte Je funzioni di cantiere sviluppine a loro sttivitd i modoe integrato con gl obiettivi di sicerezza.

Definizione di rischio ambientale

E' definito rischio ambientale ogni situszione di pericolo speeifico presente nell'area dintervento (canticre) come dirgtia
risultante dellorganizzazione del favoro deflTpresa comitiente, con riferimento o:

- sostanze impiegate © Tor effelt:

- processi produtlivi impiegati;

- teehiche di lavorarione,

- tipotogie di impianti, macchine, atirezzature, cee.,

« morfologia dei luoghi;

« comprescnza & pid organizzazioni di lavore (uoming e mezei);

- avvere come dirette risoltants dell'interazione tea la situazione preesistente © quells che avviene 4 realizparsi per
tintervenio dell'Iopress terea (appaltalore) che crea una specitica condizione di pericolo,

Cupocantiere — Prepasio

Responsabilith ¢ competenie:

In genere svalge una funzione simitare & quella svolta dal quadro - preposte deglt stabilimenti industeiali con dipendenza gerarchica
funzionale dal direttore di stabitimento,

L'ambito di competenza ¢ quotls incrente all'adatismento del plano esecutivo alla realld operativa del Cantiere,

In sintesi egli, pur avendo scarsa avkonomia, giseché strettumente dipendente dal DL, poed.. ¢ responsabile dellorgantzzazione
della conduzione de] cantiere ¢ della perfetta esecuzione dei lavord, ferma restando In responsabilith primaria dell'appaltatore e del
Direttore Lavori.

Tl responsabile di cantiere & obbligato, salve casi eccezionall, alla presenza quotidiana in cantivrs, pertanto egli rappresenta
Tappaftatore & futt ghi effetti, e tutte le comunicaziont e disposizioni a lui rivolte dal committente s'nteaderanno rivolte
atl'appaltatore.

!l suo nome dovrd essere notificato per iscritto al commitiente prime dellinizio lsvord.

s

Epli dovra assolvers § seguenti compiti,

A -~ In fase di avvie dei lavon

1) Collaborare con it Direttore di cantiere nefla delinizione dei contenuti operativi del piane di siowrezzy;

2 aceertare che le moehine e le attrezzature da impiegare siano rispondenti slle norme di sicurewns o dotate dei necessari
doctmenti smministrativi;
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3} impostare 1l coordinamente dei piani & attivitd del conticre ¢ delbe miswre in egso pperanti;
4} collaborare nell'elaborzione di regolamenti ¢ procedure di sieareza;
3) elaborsee in fse operabiva opni altey attivitd predisposta dalla direzione havori.

B - Durante I gestione lavor

1) Realizepre il piano di informazions e formazione delle maestranze e le iniziative di informazione delle eventuali
fimprese operanti;

2) esigere, da parte delle proprie maestvanze ¢ dalle imprese subeontratirici/favoratori subonomi, i rispette defle legg, de
regolamenti e detle procedure aziendali nonché delle misure concordate at fini della sicurexee e delligiens del lavony,

3) sollecitare ola proprin dirczione, ¢ se ¢id delegato, attuare direttamente ta sospensione dei lpvoralori delle kniprese
subcontratiricilavorstor autonomi nei casi in ol slano riscontrate inosservamze di legae o dei piond di emerpenza,

4y compilare 11 mmpporto infortunio o cseguire accumds indagine su ogni jncidente o disfunzione che ha connotati
intrinseet di peneologitd;

§Y Indire periodicd incontri con capi sghadra anche finalizzatl alla verifica detlattuazione dei Piand di sicurezza ¢ detle
nitivitd increntt alia sieurezza, Figiene det lavoro o la protezione dellambiente;

6) assiouracsi che | macehinar e le alirezzature in dotazione siano o repolare attivitd di manwtenzione,

Lavoratori autonomi
Responsabilith ¢ competenze:

! lavoratori awtonomi ehie esercitano la propria atfivitd nei cantieri, fermo restando ghi obblighi di cui al presente devreto legistativo, §
adeguano alie dicezioni tomite dal coordinatore per Pesecuzione dei lavord, ai fint della sieurezza,
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4 DESCRIZIONE SINTETICA DELL’OPERA
{AH.XV D Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.1.2 .3}

Intervento di implementazione deliimpianto di potenza elettrica dedicato allo spettacolo con
alimentazione esterna da realizzarsi nell” Auditorium del Roma Convetion Center “La Nuvola” che si trova nel
quartiere del’EUR nel quadrante orientale della citta.

Lintervento di eui sopra & stato planificato dall’Ente Eur S.p.A. come risposta ad una esigenza appalesatesi
durante {'utifizzo corrente deli’Auditorium contenuto allinterno della "Nuvola®,

Infatti, guando fa struttura viene concessa in affitto a soggetti esterni, si pud presentare l'eventualita di una
alimentazione esterna dellimpianto elettrico con Vapprontaments temporaneo sia di linge F.M, che di guelle
Audio / Video per specifiche esigenze sia in termini di localizzarzione del puntl di accesso a defte linee
altinterno della struttura che in termini di potenza disponibile.

Data |'eterogenicit ed imprevedibilita delle esigenze & possiblie che Fagsetto che & debba approntare per
rispondere ad esse sla poco compatibile con  livello qualitativo dei luoghi sia in termini di decoro che di
sicurezza per it pubblico.A tal fine, quindi, la Committente ha affidato la progettazions esecutiva alia scriventa
Modus Engineering S.b. sulla scorta di un guadre esigenziale rappresentate nelle linee guida alla
progettazione dafla stessa fornite.L'intervento prevede l'approntamento di componeneti fisse e predisposizion]
da mettere a disposizione degli utilizzatori, Per via molto schematica & previsto lo staztonamento di un Bi =
gruppo eletirogeno su gomma all’ esterno della struttura lato nord net piazzale di pertinenza prospicente Visle
Asia.Dai gruppi elettrogeni partiranno ie linee F.M, che saranno connesse ad un quadro del tipo “conchiglia”
gito nella intercapedine presente tra Pesterno dell’Auditorium e Ia teca che lo contiene. Da tale connessione
partiranno le linee di distribuzione meglio descritte nef seguite,

La finalith dellintervento & quella di rezionalizzare ed implementare I'assetto attuale in modo da consentire
agli wutilizzatori delfimpianto una agevole e raplda istallazione e gestione dei propri apparatl che necessitano di
alimentazione eletirica di tipo autonomo realizzado al contempe degli opportuni passaggl ¢ predisposizion per le
connessioni di tipo Audie / Video.



5 AREA DEL CANTIERE
Individuazione, analisi ¢ valutazione dei vischi
ALLXV Dx Las. §1/08 Par 2 punto 2.1.2 ¢)
Seelte propettuali ed organizzative, procedure, misure preventive ¢ protetiive
ANLXY 1D 1.gs. 81/08 Par.2 punto 2.1.2 d)
ALXY D.Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.2.2

5.1  CARATTERISTICHE DELL’AREA DI CANTIERE E DELLE INTERFERENZE DI LAVORAZIONE
ALKV D.Lgs. 81/0B Par.2 punio 2.1.2 d)

L areq i cantiere avrd un ingresso esterno da Visle Asgia, anche per i mezzd, ¢ poi accederd alla zonainteressata dull” intervento
dalt*ingresso comund,

La zona decicata aflo searicg def matenigli al plano term sol perimetro estesno (da elfettuare fuori oratio di favoro del personale),
Le operaziont di tirg i alte, calo i basso e searieo dei materiali o del deteiti che dovessero essere effettuati di giorno, dovrammo
ohblipatoriamente prevedere delle interdizioni provvisorie delle zone di passapggio,

Prima di iniziare i lavort sard cura dell'impresa appahtatrice scoertarsi della presenza di eventuali interferenze dovule ad impiant
elettricl, ideict e fognart. Nel momenlo in cul, nasca 'esigenza df effettuare favori in vicinanze di teli servizd, sard necessanio adottare
tutte 1t misure di sicurczza af fine di ovitare dannegpiamenti agh stesst,

3.2 FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANCG RISCHI PER IL CANTIERE
AILXYV D.Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.1.2 d)

Nell'are di conticre oggetto dei lavort, sono da eseludersi possibili rischi per if cantiers

Linee elettriche interrate

Preventivamente alPapertura del canttere /o pyima dell'inizio dei lavori Iimpresa appabtatrice dowd
richieders alla commirttenza tndicazioni di eventuali Hnee clettriche intermate nelfaren di lavero inferessuta,
Surd po date comunicaziong agh operator defla presenze & tal) linee ¢ ke stesse verranno sepnafate
oppurlunanenie attraverso picchetts, nastro eolorato ¢ cartell monitort.

E' futto obbligo, comungue, a tuit ghi operaton di procedere con o massinmg cavtela al fine di evitare
cotitatti con impianti non sepnalati dall'ente stesso.

Ciascuna ditta presente in cantiere doved coordinarsi con it coordinatore in fase di esecuzione
[ASSISTENTE DI CANTIERE] ogni qualvolta st (rovi ad cseguire lavori come sopra riporiato,

A guestuitime doveanne essere chieste wlte le indicarion ulili al prosegao de levord in sicorezza prima
deflinizia degh stessi,

Linesa elettrica aerea

Non sone presentt linee elettriche aeree nell'aren di canticre.

33 RISCRI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANG PER I'AREA CIRCOSTANTE
ALXV D.Lgs. 8108 Par2 punto 2.1.2 d}

Tutte te lavorazioni dovranno essere accuratamente valutate por 1 possibili nischi che potrebbero comportare per Pares cireostante,
} fatbori do analizeare per valutare B rischio possono ossere i seguenti ;

- Viabhitita;
I meszi di cantiere doveanno porre particolate alleazions durante la sosta in prossimith dell"ingresso al cantiere su Viale Asia del

Lavory per non creare disegio alle cireolazione e ai pedond. Tutte te operaziond di carteo/scarico materiall dovranno prevedere fa
preventiva interdizione temporanea del passagpio sl marciapiede che dovrd avvenire con Iausitic di un preposte moviere,

- Emissione di Polvere;
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Nel caso In cui si dovesse riscontrare formazione di polvere, Pimpresa dovrd provvedere a bagnare peciodicamente il suolo cfo ke
zone interessate dalle Tavoraziont (con tempi piv sirett nel periodt estivi) ab fine di evitare 1o tuld stesse.

- Emissione di Rumore;

Prima di iniztare delle lavorazioni che presumibilmente possano portare o det lvelli df rumarositd & piceo superion ai 20 dB(A)
dovii essere informatoe il coardinators in fase di esecuzione ofo PASSISTENTE DM CANTIERE che provvederd a dave precise
indicaziont riguarde al rischio menzionao i dipendenti della ditta commitiente che possane trovarsi nellarea intercssata o nel prossi
della stessa,
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6 ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE
AILXV D Lgs. 81408 Par2 punto 2.1.2 d2)

Individuazione, analisi ¢ valutazione Qei rischi
AWLXY D Lgs, 81408 Par.2 punto 2.1.2 d2)
Seelte progettuali ed organizzative, proeeditre, misure preventive e prototiive
ANLXY 1.Lgs. 8108 Tar.2 punto 2.2.2

6.1  LOGISTICADI CANTIERE

Limpresa appaltateice dovrd predisporre locali ad nso spogliztoio, mensa ed uflicio di cantiere ed | relativi servizi igienici se non ¢
possibrite ticavarne all’interno dell"immaobile.

Sard cuva delt'impresa appaltatrice dotare 1ali locall di tutie le attrezzature necessarie (armadictti, cce.), rorché & garantire periodica
pulizia dei locali.

L'isupresa gppaltatnice dovra provvedere ol alestimento di oo lecale do adibire ad uso mensz {(onsiderandone almeno wno ogni 5
addetli presaoti ¢ guindi alimeno [ presupponendo che nellambito & questared gravitno medinments 5 addent), une ad oso
spoghatoie (considerandune dlmeno uno ogni 5 addells present ¢ quindi abmeno | presupponendo che nelfambito di guestiren
graviting medizmente 5 addeiti), vne ad vso utticio, uno ad wso bagno ¢ uno da adibive come deposita attrezzi o provvedere a misure
alternative quadi convenzioni con locali nelle vicinanze.

Caraueristiche deghi spogliator;
1 locali adibiti a spogliatd devona possedere 1 seguenti vequisiti:

« difiesa dalle intemperie

- riscaldamento invernale

- tlluminazione

- posti a sedere

- digtinzione fra i sessi (non & obbligatorio solo per azietde con mene & 5 dipendenti}
= armadictti con possibilita di chindere a chiave § propri cffettt personali ed indumenti

Mota: Sl lavoro comaporta un notevols insudiciamente, impelveramento o contatto con soslanze infetlanly,
gl indurnents ds Tavors devono essere separati da gquell privati,

Tutti i locali dovranno essere adeguatamente Muminati e perth, isolati per i freddo, ben installati onde
evitare if ristagho di acqua sotto la base e, se necessario, ventilath o condizionati per i} caldo, doveanneo
essere garantiti | requisiti normativi, la necessacia cubatura ¢ tutte le condizioni df mteroctims richieste per
sirmilard fuaghi di !avoro, nel rispetio delle nomative.

Tali tocali dovranne essers wilizzati anche dagh cventuall subaffidalan dell'impresa appaltatrice che g
dovranno impegnace 2 farne un uso congrio alle aorme di igiene, nel rispetto della pudizia o della pubblica
decenza, evitaudone qualsiasi dannegpiamento,

L'impresa appaltatrice avid lonere di eoordinare Putilizzo dei toeald ta § subaffidatari,

Spogitatel ¢ sramdd per 11 vestiario

{ locali spogliatol devene disporre di adeguata acrazione, essere tHuminati, ben difest dalle intemperte, riscaldati durante la stagione
fredda, muniti di sedili od essere mantenuti in buone condizion di pulizia,

Gl spoglintor devono essere dotati di abirezzature ehe consentano a ciaseun lavoratore di ehivdere a chiave | propri indument] durante
H tempar < Rvoro,

La superficie dei locali deve essere tale di congentire, vne dislocarions delle atteeziaturce, deghi arredi, dei passaggi ¢ delle vie di
uscita rispondenti o criteri di funzionalitd e di ergonomin per la tutela ¢ Vigiene dei lavoratord, e di chiunque acceda legittimamente ai
tocati stessi. i vedra la possibilith di utilizzare un locale interno in fase esecutiva.

Docce

I locali docee devono essere nisealdat nella stagione freddg, dotat dt aoqus ceida ¢ fredda o & men detergenti ¢ per ascitgarst ed
sssere mantenuli in buone condizioni & pulizie, T nwmere sinime 4 docee & 8 une ogni diec favorsiort impegnati nel cantiere.
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Grabinedti e Yavabi

Floeali ehe ospitang 1 favabi devono essere dotati di acqua corrente, se necessario calds o di mozzi derergonti e per asciugarsi,

1 servid dgienici devono essere costruiti in modo da salvaguardare ta decenza ¢ mantenuti pulil,

T lavabi devono essete in tumero minfme di uno ogni 5 tavoratori ¢ | gabinetto opni 10 favoratori impegnati nel cantiere,

Quundo per particolavi esipenze vengono utilizeati bagni mobili chimici, questi devone presentare caratieristiche tali da minimizzare
it yigehio sanitario per pli utentd

In condizioni lavorative con mancanza ¢i spazi sufficienti per PaBlestimento del servizi di cantiere, ¢ in prossimitd di serutture idonee
aperie al pubblico, & consentito attivare delle convenzioni con tali sirutture ol fine i supplire all’eveninale carenza di servizi in
cantiere: copia di tali convonzioni deve essere tenuls in contiere ed essere portata a conoscenza dei lavoratori.

Locati di riposa ¢ o eefegione

I locali di riposo e di refezione devono essere forniti di sedili e di tavoll, bon illuminati, serati ¢ riscaldati nella stugione fredda. 1H
pavimnento ¢ ke parett devono essere mantemte in buone condizioni i pulivia,

Nel easo | pasti vengano consumati in cantiere, i lavoratori devono disporre di attrezzature per scaldare ¢ conservare le vivande ed
eventualmente di attrezzature per proparare i loro pasti in condiziont di saddisfacente igienicith.

1 lavoratori devono disporre sul cantiere di acqua potubife in quantita sufMclente ael focall occopati, nonché nelle vicinanze dei post
di lavore.

Nei tocali di ripose ¢ df referione cosi cotme nei locali eliusi di lavoro & vietato fumare,

Utilizzo di monobloechi prefabbricati per § locall ad uso spoghated, locali di riposo e refezione

Non devono avere altexza netta interna inferiore a m 2,44, Macrazione ¢ I'luminazions devono essere sempre assiourate da
serramenti apribili; 1illuminazione naturale, quando necessario, sard integrata dailimpianto di illeminazione artificiale.

ttitizzo di caravan ai fini igienteo assisfenziali

Lluse di caravan o toulotles quali servizi igienico-assistenzialt, € consentito csclusivamente ad inizig candiere per un periodo
massimo di 5 giomi, prima dellinstallazione dei serviz di cantiere veri e propri,

L'uso di caravan o roulottes quali servizi igienico-assistenziali, & consentito nel cantieri steadali di rileveate langhezza e brevi tempi
di lavorazione su singole postzioni fia loro molto lontane in aggivnta agli ordiner servizi igienico assistenziali posizionati presso e
arce di cantiera o 1 camph base,
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6.2 DELIMITAZIONE CANTIERE

St dovrd procedere atla delimitazione dell’area di cantiere e delle zone di stoceaggio
It cantiere in oggetto, non presonta particolari esigenze di segrogazione Sard responsabilitd dell’impress muntenerlo inaccessibile
Al fini della sicurezza dovra essere inobire garantito dal capo cantiere, o da persona da ful inearicsts, quanto segue:

A - PROTEZIONE DEI TERZI
L'nccesso invelontatio di non addetti al favori alla zona di carico e scarico del canticre sard inpedito dz transennamentt ¢ segnualetica
epportana i avvertimento.
Craando, per la natura dell'ambiente o per Pestensione de eanticre, non sin praticamente effettuabile B recingione completa,
st dovrd provvedere affinché te eventualt vie di accesso siano opportunamente sharrale ¢ munite di segnaleticn completa,

B~ SORVECLIANEA
BPuranle o svolgimento dei lavor dovrd essere effetivata Ia sopveglionzs dello gtato dellambiente esterno ¢ di quello interne con
valutizions dei diversi fattori ambientali, delle delimitezioni e transennamenti, delle opece proesistentt o successivamente costruite
fisse ofo provvisionali, delle retl di servizl tecnici, di mecchinari ed oltvezzature, e di totto cié che pud influire sulla sicurezza degli
addetts e (i teeri,

Durante tutta la durata dei lavor dovranne essere garantite wite e protezioni necessanie ed eviture Paceesss alle persone non
aulorizzate alf’interno deble zone dei Yavori. Tali aceorgimenti dovranno gssere mantenuti in gondizione di efficienga fine & guando
non saranno completatt 1 lavor.

6.3  VIABRILITA

Lat wona o searice misderiall con mezzo poted essese quella antistante Vingresso su steada. B operazione dovrd avvenire
termpeostivamente pet evitere & creare intraleio afla cireolazione stradale. A tal proposito Papprovvigionamento ¢ "atontanamento
del matevizle del canticre dovra avvenite in orari congnu per ridurre al minimo i disagi per il traffico ¢ per i pedoni, Tal¢ orario
indicativamnente sard guelto dell*aceesso al cantiere delle maestranze, in apertura def turnoe di lavora,

1 mateviale doved essere posizionato wmpestivamente nelle zone di instlallazione evitando 17 eceessivo accumulo, tali avea dovranno
essere opportunamente delimitate.

1} transito dei materiafi nelle =one interne potrd avvenire gsclusivamente a mano. Poved essere gatantits In prosenza di alinene ur
preposto duranie lo operazion: di trasporio di carico searico del materiale,

La rete viara alfinlerno del cantiore B o seopo di collegare | varl settori del cantiere e di permettere Favvicinamento def materiali ¢
mezzai d'opera. Fsan & costituite da strada, plazeati, rampe ¢ comprende | posti di favoro e di passaggio,

Le vie di circolazione dovrantio essere sufficientemente larghe per consentire il contemporsneo passeggio delle persone e dei merel
di trasporto. Lo larghezza del passapgi dovrd superare di almeno 70 centimetri Vingombro massimo dei veicoli,

T posti di lavoro ¢ di passaggio dovranno essere opporfunamente protelt, con mevst teanicl o con misure cautelative, dal pericole di
caduta o di investimento da parte Ji materiall o mezai 0 dipendenza dellattivitd favorativa svolta,

A protezione di eventugh cadote dallaito, e per dislivelli supecior ai 2 metid, dovranne essere installii parapetti di altezza di almeno
1 metre e costituit da due coment o da Gvola fermapiede, quatorn la presenza vooto sia di natura estemporsnes lo stesso sard
appaositsmente cecintato & segnalato con apposito nastro colorato e richinso nel pid breve tempo possibile.

6.4  SEGNALETICA IM SICUREZZA

Dovrd essere predisposta ung adeguats segnaleiicn di siowrezza ¢ di salute, con cartelli A1 preserizione, nel punti di particolare
peticolo, quali

Si doveame usave | sepuenti segnali di prescrizione:

i) Ingressi di canticre:
= canielo dentificetivo del cantiere
cartelle IPT
+  cartello seavi
+  carietlo divieto accesso ki non addetii

SEGNALETICA M SICURKEZZA PER L'EMERGENZA ANTINCENDIO E PRONTO SOCCORS0

20



1} Sulla porta ded locali di rifiieio (locale menss o wificip):
+  Segnale di pronto soccorso
+  Pittogramma Estintare

6.5  AREE DI DEPOSITO E MAGAZZINI

Magazzine aperto

T mogazxzing alfaperio doved essere effettuato al di fuort delle vie di rransito in modo razionale & wle Jda non creare
agtacol, 1| capo cantiers ha 11 compito di porre particolace attenzions alle cataste, ale pHe ¢ ai mucchi df

materiali che possono crollare.

Lrimpresa appabtatrice doved producre al CSE i piato opetative, nel quale doved essere indicata

I'ubicazione del magazzing aperto, se vitenuto necessatio

Smaltimento rifiudi

Il deposito ¢ lo stoceapgio dei rifiutl doved essere effettuato servendosi i idoted contenitori che verranao
posizionati in oghi 1ali da evitare i fastidio provocato da eventuali emanazion! insatubri & nocive; ad
intervalli regolari st provvederd o consegnare gli stessi a ditta specializzata che Ii porterd nei punti di
raccolta autorizzati,

Trasporto maleriste

L'impresa appaliatrice doved adoperarst affinché: il trasporto del materiali venga escpuito mediante idonei
mezzi (cammion) b eni guida deve essere affidatn a personale pratico, eapace o wdongo (3 tale scopo
I'irmpress appaltatnies doved dimostmare Psvvenno addestramento degli addetin allatilizzoe dei camion) od
indicarne | nomingtivi nel piano operative).

Maovimentardone cariehi

Per le opersgioni di sollevamento manvele dovrasno essere sdottase idones misure organizgalive athe a
ridure il rischio dorso-lombare conseguente alla movimentazione di det carichi, Ad esempio: cariehi
individoali inferiori a 30 ki, carichi di limitato ingombro, ece...

I lavoretori deflimpresa appaltatrice, qualora siane forg esposti ab rischio succitato, dovranno essere
sottoposti ad sccertamenti sanitar preventivi e periodic attf a verificare Pinsorgenza di patelogie lepate alla
movimentazione manuale dei carichi.

Qualora fossero altr 1 lavoratori espost 8] rischio di cul sopra ssrd compito dellimpresa appelisttice
accertarst ¢he Fimpresa subafBidetrice sia in regola con gl secertamenti sanitari necessan per le propric
mpeshanze. Copia dells documentazions relative a tale verilica doved essere comuinieata preventivamente
al CSE.
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6.6

7

IMPIANTI DI CANTIERE

Llimpianto elettvico doved essere reatizzato wlilizzando personale esclusivamente specializzato in conformitd a quanto
richiesto dal DM 37/08 ex L.46/20; 1a ditta incaricata della realizzazione dell'impianto dovra rilasciare al cantiere
apposite dichiarazigne di conformitd, cost come previsto dal DM 37/08 ex L.46/90.

Per piceole operazioni si poted collegare le atirezzature divettamente all impiante presente sul sito

Doved comunque essere installate quadro elettrico ASC secondario,

Tali operazioni dovrannn essere preventivamente  coneardate con il coordinatore per ba sicarezea in fase i
esecuzione

IMPIANTO IDRICO E D DISTRIBUZIONE DELL'ACQUA POTARILE

L'acqua potabile patrd anche essere fornita per mezxo di bottiglie.
Mel caso in cui Vimpresa appaltatrice approvvigiond Facqua tramite instaliazione di serbatoi, ghi stessi
dovranno essere manteniti in mode tale da evitare la contaminazione e Vinguinzmento dell'acqua in essi
coitenuta;

Sono assolwamente vietan allaceiamendi di fortuna o difform dalts buona teenica,

ASSISTENZA SANITARIA E PRONTO SOCCORS0

ALKV D.Lpa. 81708 Par.2 punto 2.1.2 h)

N ACCERTAMENTI SANITARI PERIGDICT

Limpresa appaliatrice dovri dimostrare, trasmietiendo copiz della documentazione relativa al coordinatore
in fase di escouzione, che tutti i lavoratori operant! in canticre siano sottopost, con ba periodicitd individuata
dalie normie sull'igiene del lavoro, agli sccenamenit sanitari preventivi ¢ penodier obbbgatort in relsgione
alla loro csposiziene a rischi specifici ¢ che it colore che operane in cantiere shbigno effettuato le
apporiung veceinazioni.

Liimpresa appalateice doved contratlare tabe adempimento per i suol subatfidatac, € in caso di richiesta det
CSE, fornirgli la documentazione refativa

722 PRONTO SOCCORSO

Stante Mibicazione del cantiere, per intervento a sepuito di infortunio grave, si fard capo alle strutture
pubbliche.

A tale seopo 'impresa appaliatrice dovrd far tepere in evidenza § numerd di telefonicd atili e togi gii operatort
dovranne essere mformati del logo in cui potrapoo eventuslinents trovare, oll'intetno del cantiers, sia
Telenco di cui sopra, sia un telefono a fHlo o cellulare per b chiamata durgenza.

Per la disinfezione di piccole ferite ed interventi relativamente modesti, iel cantiere Pimpresa appaltatrice,
dovra metiere ¢ disposizione 1 prescrittl presidi farmaceutict e tultd gli operatori doveanno essere informati
del luopo.

At sensi det DnELgs. 81/08 ol dovra essere sempre presente in cantiere un adeguato numero di persone
addetie al primo soccorso che devono aver frequentato apposito corso o ricevuto adepuata formazione,

I nominativi di tali addetti devone essere indicati al divettore teenico dei lavort ed al coordinatore i fase di
esccuzione e o questultimo devono altrest essere presentati ghi attestati o le dichiarazioni di avvenuts
formazione controfirmati dagh addetti stesst,

'impresa appaltatrice doved gavandive che in uno de locsli di canliere (ved plapimetria) vi sia una casselta
i pronto soecorso
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Il presidio sapilario di prooto soccorso deve contenere;
Arl, 45 del DEgs. 8108 (KLENCO PRESIDI ALL. N 1 DEGRETO n. 388/2003)

13Gusnti steriti moenouse(S pata)

NFacene & soluzione cutanes di iodopovidone al 10% di lodio da | liro
NFtacont di goluzione fisiologica (sodio clorre 0.9 %) da 508 ml
Cempresse di garea sterifc 18x40 in buste sinpole(2)
S)Compresse di pares stevile 10x10 in buste singole(10)

&) Teli sterili monouso(2)

TyPinzetle da medicazione sterili monouso(2)

#)Confezione di rete clasticon di misura medin{l)

NConfezions di cotone Wrofilo(])

10)Confezioni di cerotti di varie misure pronti all'uso(2)

1 DRosoli di ceront alti om 2,5(2)

I MU paicr & forbici

P aco) emostatici(3)

{4)Ghiecio pronto vso (due confezioni)

15)Sacchetti monouso per ia raccolta dei rifiuti sanitari(2)
16)Termometro

1T)Apparecchio per la misurazione della pressione arterings,
18)Visiern paruschizz

Nel piane operativo dellimpresa dovrammo essere indicati Pubicazione dellvs eagsette di Fromo Soccorso
ed § nominativi degli addetti che saranno presenti durapie le lavorazioni nelle varie avee operntive.

PIANO DI EMERGENZEA

Per i pisno di emerpenza si fard rifetimento a quetlo generale del committente ed alle planimetrie
a) plang modificate per I'occorrenza,
L'impress appaltatrice avrh U'onere di pretendere ¢ taceoglicre ttti 1 nominativi def lavoratori delle imprese
subaffidataric addetti sll'emergenza. Questi nominativi dovranno essere consegnati al CSE,
L'impresa appaltairice dovrd redigere un piano di emergenza relativo al cantiere. Coordinarsi con i1 CSE
affinché le procedure da attuare in caso di emergenza siano comuni per le imprese operanti in cantiete.
1n caso di allarme, che vered dato inevitabilmente a voce, tutti | tavoratori 51 ritroveranng in un hogo sicuro,
uno sul lato ovest e uno sul lato est del fabbricaie, ¢ In ed 11 capo cenbisre procedecd al censhnento delle
persone affinché si possa verificare Passenza di qualche lavoratore,
L'eventuale chiamatn ai Vigili del Fuovo dovra essere effettuata esclusivamente dal capo canticre o da ur
suo defegato che provvederd a fornire foro tutie le indicaxioni necessarie per focallzzare it tipo di inlervento
TIECESSATIo,
Gi imearicats alka gestions dell'emergenza provvederanno a prendere gli estinton o gh she presid
necessart ¢ o provare & {ir fronte alla stessa in base alle conoseenze ed alla formuzions ricevuta.
Tirio a quando non & stato precisato che U'emergenza ¢ rientraia tuttd  Javoratori doveanno timanere fermi o
coadiuvare ghi addenti al'emergenza nel caso in cul siane gt stesst o chiederlo,
Al sensi del D Lps, 81/08, et dovrd essere in canticre wn sdegunto
nutero di persone addette all'emergenza che devono aver frequentato appostio corso antincendio.
I nominaiivi di tali addetii devono essers indicati #f divettore tecnico dei tavori ed al coardinatore in fase di
caecuzione o @ questuliime devono altres] essete presentati gl attestati di avvenuta formaziane
controfimiti dugli addett? stessi.

Nel piano operativo dovianno essere indicati 'obicazione degli estinlor, ¢ le useite di emerpenza da usare
ed i nominativi degli addetti che seranne presenti in cantiere durante le lavorazioni.
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74 ESTINTORT

Limpresa appaliatrice dovra predisporre in cantiere un adeguato nwmero di estintor: a polvere chimien
debla capaeitd non inferiore 3 34 A 144 BC; in prossimitd degli stessi dovrd cssere esposta ks sepnaletics
riponiante it pittogranmna dell'estintore,

Al lavoratord in canticre dovrd cssere raccomandato chic non vengang ingombrati gh spagzt antistanti 1 wezzi
di cstingione, che gh stessi non vengane combiati di posto ¢ che 11 capocsniicre venga avvise )

quatsiag utilizan, anche pargialke, & tali dispositiv,

Le misure di prevenzione e pli apprestamenti di sicurezza suddetti doveanno essere concordati con il
coordinatore in fase di esecuzione che provvederd x controllarne 'attuazione,

7.5 MEZZI PERSONALI I PROTEZIONE (DPI)

L'irapresa appaltatrice dovrd adoperars affinché tutto il personale sia fornito del mezzi necessari di
protezione individoate: caschi, occhiali, guanti, cinture di sieurezza, searpe con soletta ¢ puntali in aceiaio,
tappi antinmmore, cec, che dovrd usare # seconds det cast ¢ comungue secande le indicazioni ripertate nel
presente piano in relazione ad ogni fase di lavoro,

Tn reluzione ab risehi speeifici connessi con le vare lavorazioni, 1l personale sard dolato ded cotrispondenti
dispositivi di protezions individuale (D1,

Tali ILP.] saranno doti in consegna a ogni singolo addetto; all'atto della consepne sard raccomandato
Pimplegn del mezzo stesso in it quel casi in coi fe condiziond di lavoro o imporrenno, facendo cosi opers
di formazione ed informazione o sensi di quatto previsto nel D.Lps. 81402 e secondo le indicaziont
ripodate nel presente piano in refazione ad ogni fase di lavore; la gestione dei 1P sard vincolain dalla
compilazione ¢ un modello predisposto dall'impresa stessa,

Copia di teie documento dovrd essere consegnato of conrdinatore in fase di esecugione,

A titolo generale si pud prevedere I'atilizzo di ciascun mezzo di protezione secondo quanto ripoviato d
SEEUID;

- Protezion defls tesa

Nelle civcostanze in cui si viscontri Ia possibilith di caduts di materiale o di atrezzature dall'alto o la
possibilith del rischio di urti contre ostacoli fissi ad una altezza d'vomeo, ad esempio impaleature ed
impiant, deve essere utibizzato 1 casco & protezions, tale obbligo vered manifissiato mediante affissione
det retativo cartetlo scgnalencao,

- Protezione degh ocohi
NeHe tavorazioni che possono provocare fa profezione di particetle solide; ad esempio eventuale utilizzo di
dischi abrasivi o da taglio attraverse l'uso di smerighiatricd, & prescritto Pimplego di occhiali,

- Protezione delle mani
Lhtitizze def guanti proteltivi & previslo in tulte ke operazioni ee comportano manipolazione di attrezzature o
entitalto con materinli ghient, abragivi o corrosivi. Fra queste Peventuale carico e scatico materiale.

- Protezione dei pledi
Lmnpiepo delle scarpe antinfortunistiche del tipo con suolo antichiodo ¢ dotate di untale contro Jo
schiacciamento & da considerarsi obbligatorio per tutte le operazioni di cantiere.Proterione el corpo,

- Tute: da Tavero
Lrimpiego delle oppoctuswe tute di lavoro & do considesarsi gencralizeato. Nel caso di particolari operazioni
devony essere utilizeate opportune cintuse di sicurezza.

~ Protezioni deti'ndito

L'obblige dellimpicgo det protetioni surieolari, in particolare cuffie, verrd disposto nei confront del
personale addetto sll'uso di mezzi ¢ per tutte guethe Invorazmion i cur livello di esposinione ol ramore risafia
superiore agh 85 dBR(AY come previste dal D.Lgs 81708 ¢ sni, ex 195/06 (ex 277/21).

- Peotezione delle vie respiratorie
T ot § casi di possibile diffustone di polveri o sostanze tossiche, si provvederd alia predisposizione di un
sistemna di controllo e di wilizzo di appropriati mezai di protezione individuale (2.P.1) delle vie respiratorie.

~ Indumenti di protezione contro le intemperie
in caso di tavorazione con elimi plovosi efo freddi
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- Tndumenti nd alta visibikith - fosforescentiy

In caso di lavorazioni iy ore serati ¢ in tutti § casi in cui & necessario che § conducenti det veicoli, che
transitano sulle strade prospicient i luogo in cut vengono svolti i lavori, abbiano la necessitd di percepire
k. presenza in tempo dei lavoratord.

74 INFORMAZIONE

Tutto il personale presente in canticre & tenuto a seguire le indicazioni del Diretore di cantiere, del
Coordinatore in fase di csecuzione, del Copo cantiere, degli assistent e, oftre a quelle del proprio dalore
di lavoro, a quelle impartite dai preposti nell'smbite delle proprie attribugioni e sard informato def rischi
specifici cul & csposto, sin a vace, sia mediante Paffissione, nei vari settori di lavoro, di cartelli unificati
secondo JI 12.Lgs.81/08 indicanti Je principale norme di prevenzione infortuni.

LYmpresa sppaltatrice doved adoperarst aftinché ai lavoratori sia distribuito materiale informative almeno
relafivamente a:

- 1 rischi per Ta sicurezza e la salute connesst all'atrivitd lavorativa

- le misure ¢ le attivitd di prevenzione adottate

- i rigchi particolari a cui & esposto i lavoratore in relazione alfattivitd svolta

- i pericolo connessi all'eventuale utilizzo di sostunze pericolose

« lg procedure per ik pronto soccorso, lu Jotta anlineendio ¢ Pevacuarione dei lavoratori

- i nominativi del responsabile del Servizio di Prevenzione ¢ Protezione ¢ del medico competente

- | nominativi dei Tavorstort incarceati G svolgere azioni di prondt soccorse, antincendio ed emergeniza,

I pisne apetative doved contenere Pindieazione del nominativi dei bavoratori con Ia lote mapgione all'interna
del eantiere con riferimento apli incontri informativi/formativi avvenuii nonché alla documentazione loruita a
tale scopo,

7 VISITATORI DEL CANTIERE

L'impress appaltatrice dovrd adoperarsi affinché tutto il personale ESTRANEOQ Al LAVORI (visitatori quali
committente, orpano di vipilanza, direttore dei lavord, coordinatore in fase di execuzione, sindaco, ece.) sia
fornito del mezzi necessart di protezione individuale quendo entra nei cantieri di lavoro ¢ a lal fine dovrd
avere tati DI a disposizione; i visitatori potranno comundque accedere ai canticri di lavoro solo quando
hanno ottenuto Paviorizzazione del capocantiere seeondo una procedura che dovrd essere indicats nel

plano operalive ma che preveda, olire alla distribuzione dei dpi necessari, anche le istrozioni da dare agh
sgtranei in inetito ai pericoli cui andranno incontro ¢ quindi ke zone & ewi non aecedere ofo le modalitd di
visitn e contrallo da attuare.

7.8 PROVVEDIMENTI A CARICO DEY TRASGRESSORT

A carico dei traspressori (in qualitd di iavoratori} alle norme di prevenzione, clascana impresa dovra
predisporre una forma di richiamo (seritta o verbale); tale procedura dovrd essere esplicata nel piano
operativo,

In caso di inottemperanze alle preseriziont di legge o alle indicazioni contenute nel presente pisne il C5E
patth proporte al committente Finterruzione delle operazioni perieolose,

It costo di tale interruzione sara addebitato inevitabilmente al'itpresa appaltatrice interessata,
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79 INFORTUNIG

In caso di infortunio sul lavoro bn persona che assiste ail'incidente o che per prima st rende conto
dell'zccaduto deve chiamare immediatamente la persona incaricala det primo soccorso ed indicare il

luogo o e atire informazioni utili per dare i primi soceorsi durgenza alf'infortunate, Dioved essere
immediatamente informato it direttere di eanticre, il eapo canticre o alira figura responsabile In quale
provvederd a gestive ls situazione di emergenza, In seguite questa figura responsabile prenderi nota del
luozn, dell'ora ¢ della cawsa di infortunio, nanché dul nominativi di eventual Westimond, quindi in relazions
al tipo di infortunio provvederd o dare le eventuali istruzioni di soccorso ¢ a richiedere una tempestiva visiia
miedicn o Hmite i codice iseale defl'azienda aconmpagnerd Finfopnato al pit vicine posto di pronto
soceorst U cul tilerimento s trova alifnterng del presente plang.

Successivamente ai soccorsi durgenza l'infortunio dovra essere sepiato suf registro degli infortuni anche
e lo stesso comporta assenzn dad Lavoro per un solo giorno di tavero, seguendo attentamente la
numerazione progressiva (il numere deve essere quello della denuncia INAILY,

Qualora Pinfortunio sia tate da determinare una inabitita temporanes dell'infortunate superiere a re giomi,
il titotare delfimpresa o un suo delepato provvederd o irnsmeticre eatro 48 ore dal verificarst dell'imeidente
la denuneia di imfortunio sul lavoro, debitamente compilata, al Commmissaniato di P.5, o in manoonz al
Sinduco territorisiments competente nonehe alla sede INATL competente, evidenzisndo il codice
dellimpresa, Entrambe le denunce dovremio essere corredale da una copia del certificato medico. ]
riferinenti per eseguive tale procedura poteanno essere trovati all'intermo del presente piano,

In caso di infortunio martale o vitenuto tale, il titolare dell'inpresa o un suo delegato deve entro 24 ore dare
comunicazione teleprafica alla sede INAIL competente facendo quindi seguire le regolari denunce di
infortunio come sopra,



8 INDIRIZZ) E NUMERI TELEFONICI UTILI

Soccorse sanitario - guardla medica ¢ Servigio ambulanza

Telelonot 118
Vigili del Fuoco

Telefono: 115
Carabinieri

Felefono: P12
FPoliziu di stato (promto intervento)

Telefono: 113
Sovcorso Stradale

Telefona: 116
Ospedale Sant’Eugenio

Telefono: 06 51001
Piaxzale dell’ Urmanesimo, 19
(0144 Roma
Coordinatore per i sicurezza : Ing. Marce Manni

Telefono: 3435/2914950
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Y SEGNALETICA DI CANTIERE

Cartetlo generico

Cartelbo di cantiore

Cartello norme per 11 primo soccorso aghi infortunati

e
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Vietato rimuovere {e protezioni od § dispositivi di sicureizs

Vietato pulire, oliare o ingrassare organi in moto

Divieto di spegnere con acqua
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Divieto di accesso alle persone non autorizzate,

Vietata ai pedoni.

Vieiato fumare o usare flamme libere,

Materiale infliimmabile o slta tersperatnm (in assenza di un controllo specifico per 4lta temperature),

Pericolo generioa,

Tensione elettrica pericolosa,

Sostanze nocive o irritanti.

Pericolo di ikciasmpo.
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Casco di protexione obblizatora,

Protezione abbligatoria delludito.

Protczione obbligatoria pet gli ocehi,

Protezione obbhigatoria delle vie respiratorie,

Calzatuee di sicuregza obbligaiorie.

Cuanti di protezione obhligatoria,

Prolezione obbligatoria del corpo.

Passapgin obbligatorio per 1 pedoni.

Protezione obbligatoria del viso,




* bt b

e
s

Cartello norme per il prime soccorso agli infortunati

Pronto s0ccorso,

Eslintore,

Telefomo antincendio

Estintore carreflato
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10. RUMORE
VALUTAZIONE RISCHIO RUMORE

Sard cura delle imprese esecutrict provvedere ad escguire ia valutszione del rischio ramore per gli operatori coinvolt nell” intervento
ol scnst del D Lps 8108 ¢ s.muit., ex 19506 (ex 277/91)
A tiolo esernplifieativo si ripora il testo del “D.Legs. B1/08 & smud, ex 195/06 (ex 277/41)"

dArticofo 190, Valwiazione del vischio {rumore).

1.

5.bis

Nell'ambito di quanto previsto dall'art. 18], H datore di lavoro valuta 1esposizione dei Javeratori ai rumore durante il

Tavoro prendendo in constderazione in particokare;

i) 1 Tiveldlo, i tipo ¢ 1a dumta delP espogizione, ivi inclusa opni esposizione a rumore impulsivo;

i) 1 valori Hmite di esposizione e @ valord di azione di cui all’art, 1RO del d.lgs, 81/08;

) tutti pli etfetti sutla salute ¢ sutla sicerczra dei lavoratort panticolarmente sensibili al umare, con particolure riferimento
glle donne in gravidanzs ¢ 1 ninon;

d} per quanio possibile 5 vello eenico, tuthl gh effeth sulla salute ¢ la sicerezza ded favoratos derivanti da interazioni fra
TUIBOTE & Soutenze ototossiche colnesse cop attivith svolia e fra ramore ¢ vibrazioni;

&) tutti pli effetti indiretti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratort risultanti da interazioni fra rumore ¢ segnali <
avvertimento o altri suoni che vanno osservati al fine di ridurre i vischio di infortuni;

1) le tnlormazioni sull’emissione di remore [ornite dai costraitort dell’attrezzatura 3 Javoro in conformitd alle vigenti
digposizioni in rateria;

g} Vesistenza di attrezzature di lavoro alternative progettate per ridurre emissione df smore,

R} il profungamento dei periodi di esposizione al rumare olire I"orario di lavoro npemale, in locali di cud & responsabile;

1) e mnformazioni raceobie dells sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura
scientificn;

N Ia disponibilitd & dispositivi di prtezione del’udito con adeguate caratieristichs di attuazione.

Se, a sepuito dells valutazione di cui al comma 1, pud fondamentalmente ritenerst che i valeri inferiori & azione possono

essere supetali, il datore di lavoro misuva i Hivelli ¢ rumore cui 1 [avorator! sono esposti, | oui risultat sono riportaty net

documento di valutazione,

T vnetodi ¢ e strementaziont wilizate devono essere adeguati alle caratteristiche del rumore da misurare, alla durata

dellesposizione ¢ ai fattori nmbientali secondo le indicazioni defle norme teeniche. T metodt utilizzati possono ingludere Tn

campionatura, purché sia rappresentativa dell*esposizione del lavoratore,

Nell'applicare quanto previsto nel presente artieolo, i datore di lvoro tene conto dellMincertezza detle misure deterininate

secondo In prassi meinogica,

La valwaxione di cul &l corama | individae le wisure di prevenzione e protezione necessarie af senst degli anticoli 192, 193,

194, 195 & 196 det d.1gs. 81/08 é documentata in conformitd all articolo 28, comma 2 dello stesse d.lgs.

La valutazione sonora df atlrezzeture i Lavoro, macchine ¢ impianti pud essere stimata in fase preventiva lcendo

riferimento a livelld di ramore stendard individuati da stodi e misuraziond la cui validitd & viconosciuta dalta Commissione

constdtiva permanere di cul all'act. 6, riportando s fonte documentale cul si @ fatto riferimento,
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11, VIBRAZIONI
VALUTAZIONE RISCHIO VIBRAZIONI

Sard cura dell imprese orecuioic provvedere ad effettoare la valutazione del rischio vibrazioni, Per pli operatori coinvolli

nofl'intervente ai sensi del D.Lgs 81708 e s i ex D.Las. 187/05,

A iftole csemplificativa 81 riporta il testo del "D Eps. 8108 ¢ s, ex 187/05

Articafo 202, Valwiagione del vischio (vibrogions)

£

Nell'ambito di quante previsto datl"art, 181, if datore di lavoro valuta, & quando necessario, misura, © livelli di vibrazioni
meccaniche cui § lavoratori sond espost.

[ Tivelio di caposizione alle vibrazioni wmeccaniche pud essere valutato mediante Vosservazione delle condizioni di tavoro
specifiche e i rifecimento ad appropriate informazioni sulla probabile entita delle vibraziont per le attrezzature o i tpi di
attrezzatore delle particolari condizioni di uso reporibiti presso banche dati deli' ISPESL o delle regioni o, tn loro assenza,
dalle informazioni fornite in materta daf costruttore delle altrerzature. Questa operazione va distinta dalla misurazione, che
richiede I"imipiego di attrezzature speeifiche ¢ di una metodolopia appropriata ¢ che resta comunque il metodo di
riferimento.

L. esposizione dei lavoratort alle vibrazion: tragemesse al sistema manobraceio ¢ valutata o misuratn in base alle
disposizioni di eul sl allegala XXXV, parte A

L’csposizione dei luvoraruri ale vibrazioni trasmesse & cotpo intero & valuiata o misurata in base alle disposiziont di cud
alf allegato XXXV, parte B.

Ai fini della valutazione di cul al comma 1, i datore di lavoro tene cont, in parlicolare, dei seguenti elementi:

a) it livetto, it tipo e la durata dell'csposizione, ivi incluss ogni esposiziote a vibraziont intermittenti o a urtt ripehati;

b) i valori timitc di csposizione & 1 valori d’axione specified nellart. 201;

¢} hi eventuphi effetti sula sakute e stlla sieurezza dei lavoratori particotarmente sensibili al rischio con particolare
rileriments oile donne in gravidanza e al minori;

dy gli eventuali effetti indiretti subla sicurczza ¢ fa sabute dei favoratori risultant da interazioni tra le vibrazioni mescaniche,
il nomore ¢ 'mmbicnte di favoro o altre attrexzanire:

) 1i informaziond fornite dal costruttore sull attrezzatura. di lavore;

f) Mesistenza di attrezzature altetnative propeitate per eidurrs § tivelli di esposizione alle vibrazioni meceaniche,;

2} il protungamente del periode di esposizione a vibrazioni trasmesse al corpo interno al di 13 delle ore lavorative, in locali
di qu & respongabide;

h) condizion! di lavoro particolari, come le basse temperature, it bagnato, Feluvata umiditd o il sovracearico biomeccamico
depli arti superiori e del radiche;

i} informazioni raceokte dalla sorveglinnza sanitaria, comprese per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura

scientifica,
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12. DOCUMENTAZIONE NECESSARIA Al FINI DELEAUTORIZZAZIONE ALL’AFPPALTO E
SUBALLATO

. ELENCO DOCUMENTI . ..o

') TITOL

TABELLA 1Y VERIFICA DEF, RIBASEO FER IL CONTRATIQ DI SUBAPPALTO ART. J I8 CoMMA f DN Las. 163707 ;

é & Arresrazrons SOA

i

iI ISCRIZIONE REGISTRO DELLE IMPRESE 3 [:l ‘! {:]

: i .
12 SEFTORE MERCEGLOGICO / COMCE ATFVITA ISTAT ; 1 0 ;
'3 CERTIFICATO ANTIMAFIA (QUANDO PREVISTO) L1 {
| i

| 4 4) RicHIESTS CERTIFICATO ANTIMAFLA (QUANDD FREVISTO) E [T
L ISCRITIONE ALLA CAMERA DI COMMERCH) PER L& CATEGORIA B LAVORE PREVALENTE IN RELAZIONE ALLA | mREN
: REALIFTAZIONE DELLTOPERS CON DICITURA ANTIMAFIA 5 i i
'8 DicittakiazoNE Dt NON ESSERE OQGGETTO DI FROVVEDIMENT! DI SUSFENSIONE 0 INTERDITEING DI CU | . | 3
; ; ; :
! b
( LATVORI BA EX. [::] i [::I

Mopptro G.AF. arn?

INCIIARAZIONE SOSTITUTIVA 10 CERTIFICAZIONE B CONTESTUALE BIOHIARAZIONE SOSTITUTIVA DE 4170 bt
NOTGRIETS Al SENSI DELLARYV.AG B 47 pEL DPR 44352000 b1 NON SUSSISTENZA DE ALCUN IAETO |

i

12 INCITARAZIONE SOSTITUTIVA D CERTIFICATIONE E CONTESTUALE PICTIIARAZIONE SOSHTUTIVA M AT bt 5
NOTORIEYA A SENSS DELLARITZ6 B 47 bl DPR 44572000 REQUISHTY GENERAL! DEL AEGALE E:]

. i

RAPERESENTANTE B TITOLARY 0 CaRfeng MO _SBA_(3 (PER SUBAPPALTI I IMPORTO SUP. 4 150.008 |

Lvwn) g

I3 DICTHARAZIONE SOSHTUTIVA DN CERTIFICAZIONE Af SENST DELL'ARTE.46  prr DPR 443572000 nt Nox | ‘ :
SUSSISTENEA IN CAUSE D DIVIETO, D4 DECADENZA & B0 SOSPENSIONE INDICATE NELL ALt 1 At DLLes. | [ - ;
490/94 £ DI TENTATIVE DY INFILTRAZIONE MAFIOSA I COL ALLUAREA BEL D LGS.A90/94 PER It TITOLARE E | { i

; FAMILIARE (FEK SUBAPPALYS DY IMPORTO SUF. 4 150,000 EURo) ! i
'8) CAPACITA’ :
i 4 Reptasert TECNIG — PROFESSIONALT IN MATERIA I APPIICAZRONE DELLA VIGENTE LEGISLAZIONE ; [:‘:] ;
ANTINFORTUNISTICA ! !
‘ A . ANAGRAFICA BELLA IMPRESA MOD SBA_07; j 1
3 b . Repuisizr TECNICO - ORCANIZZATIVE E SISTEMA DI SICUREZZA ARIENDALE MO SBA_G67; ]




20 SPECIFICS DOCUMENTAEIONE ATTESTANTE La ConFormind m cur AL DLgs, 8108 (Teste Unica} pr

SVE DOCUMENTO DI VALUTAZIONE DEF RISCHI D1 €1 ALL ART. 17 connta T LETT, A} O AUTDCERTIFICAZIONE D

COl ALLART. 28 CompA § pEL pLGS §¥1408 « Testo Unico « MOD SBA 07 — PuNg Operative o

SICUREZ

Ergnce peLINSrosirit vt PRor NE FRDIVIUALY FORNTH Al LAVORATORS

17 ELENCO DEL LAVORATORY RISULTANTS DAL LIBRG MATRICOLA B BELATIVA IDONEITA SANITARIA i

18 THCHIARAZIONE DELLURGANICO MEDN} ANNUG DISTINTO FER GUALIFICA £ CORREPATA DAGLI BSTREM! :
DELLE DENUNCE DEI LAVORATON! EFFETTUATE ALL'ISTITUTQ NAZIONALE DELLA FREVIDENEA SOCIALE |
{INPS), ALL'ISTITETO NAZIONALE ASSICURAZIONE INFORTUNT SUL LAVORO (FINATL) £ ALLE CASSE EDIL

(ART 3 coMMA 8 LETTERA a) biL I LGS 94780 E SM). ), MOPY SBA_ 05

BY  NOMINATIVO BEL MEDICO COMPETENTE;

A:) NOAUNATIVG DELDED RAPPRESENTANTE DEI LAVORATORI PER LA SICUREZZA}

d} NOMINATIVG INCARICATY GESTIONT EMERGENTE, ANTINCENIDNG £ PRIMO SOCCORSO

]

B} COPM AHESTATE WERENT! LA PORMAZIONE DEL RSPP, RLS, ADDETTI GESTIONE EMERGENZA

MACCHINE, ATTREZZATURE E OPERE PROVVISIONALI MOD _SBA_ 04, ;

o oooooo

.
"
I
|

5

i
{
i
;
i
‘
)
|
i
|
;
!
}

| 22 Nusmro Posions INFS, MOD S84 03

23 Nusgero Posizions INAIL, MOD _SBA_(3

24 Nusero Posiziovg CASSA .FJ))'M. MO SBA 03

c) LEGITTIMI TA’

21 Drcararaztont RELATIVA AL CONYRATIO COLLETTIVG STIPULATO DARLE OQRGANIZZAZION? SINDACALL |
COMPARATIVAMENTE P RAPPRESENTATIVE, APPLICATO A1 LAVORATORI DIFENDENT (ART. 3 CoMMA 8‘
LETTERA B) DEL DTG5, 494/96,55;“1,) M’(JD MM 05




13 LAVORAZIONITFASI/MISURE DI COORDINAMENTO
AlLXV D.Lps. B1/08 Par.2 punto 2.1.2 d3}

Yengono di seguito individuate le fast lavorative che concorrong alla realizzazione dell'opera,

Per ciascuna fuse lavorativa & steta riportaln una breve desenmione delle attivid untlarie ad easa connesse
che permette di ricuvare wtte Te infonmaxzioni necessarie per la individuazione delle fonti di rischio e per
witlutare 'entitd generale del rischio presente.{Tale entitd del fschio & stata caleplata valatando 1a
probabilitk che un evento dannoso posse verifiearst nello svolpimento della fase favorativa e 1a relativa
gravith del danno ehe ne potrebbe conseguire.), stabilendo una scala delle probabilita e successivamente
una scala dell'entitd del danne definendone 1 criteri eome sotto riportato,

Per una maggiore semplicitd di lettura e consultazione per | schi e fe preserizioni tiferite alle singole
attrezzature, sostanze od atiivitd generiche si fa dferimento alle relative Schede Teeniche Alegate,
Inoltre, dove ritcnuto necessario alla singols fase avorabive vengono sgRiunic proscrxont per garantive 1o
svolgimento della stessa in siourezza,

* Lo mancanza rilevata pud provocare danno per la

1 Irprobabile conconitanta  pit event poco probabili indipendentt
* Hono sono noti episod gk verifi colisl

» Il verificarsi del denng sosciterebbe inorodhlitd

# La mancanza rilevata pud provossrs un dannn solo in

2 Poco probatils clreostanse efortunate d eventt

» Sono noti solo rariesimd epizodi gid verifieatisl

o If verificarsi del danno ipotizzato suscitetsbbe una
moderata stepresain deiends

* L a mancants rilevata pud provocere un danna anche se

3 Probahite fion in e odo autom atico o dretto

* £ noto quelche episodio in cut alls maneanza ha fatto
gegnita it danno

o 11 wwrificarsi del danne ipotizzato, susciterebbe una
moderala serpresa in Azienda

) * Egste una correlazione ditetta tra la mancenzs

4 Altam ente probabile ritevata ed il danno ipotizzate per i lavor ston

* 3i sono verificati danti per la etessa mancanza
rilevata nella Azienda efoin Aziende simili /o i
sitnaziore operative simili

¢ Inforfunio o episodio di esposizione acuta con inabilitd
1 Linve rapicam ente reversibile
« HEaposiziome cronics con effett rapidamente reversibili

» Infortunio o episodio di ssposiziene acuta con inabilita
2 Medio rovereitile
o Espomzione creniea con offettd reversibili

o Infortunio o episodio d esposizicne acuta con effetti i

3 Grave imrvalidita parziale

« Esposizione cronica con effetti irreversibili afn
parzialmente invalidanti

4 (yavissmo s Infortunio o episcdio & esposizione acuta ron
effatti letali o cf iovvalidita totale

* Esposizmione cronica con effetti letali efo
tobalm ente mvalidant
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Il Coordinamento detle parti comuni ¢ della logistica di cantiere dovri essere garantito dall’impresa Affidataria.

It Coordinamento smd garantite medisnte specifiche riumiom di coordinamento in cantiere con le diverse imprese
osecuirici,

Si riportane di seguito 1a tipologia detle riunioni di coordinamento previsie la cantiere.

RIUNIONI Dl COORDINAMENTO

AILXYV D.Lgs B1/08 Par.2 punto 2.1.2 d2)

Prima di iniziare i lavord, in coordinamento con Ja ditts committente Ja quale metierd a disposizione un
proprio tectico nonché un locale, doved essere svolto un primo incontea di coosdinamento a cui doveanno
pattecipare tatt] § lavoratori.

Periodicamente o qualora vi sianc sostanziali metamenti nella struttura ed organizzazione del cantiere,
{'incontro 4i cui sopra dovrd essore ripetuto con gli stessi criter] descritti,

Programms Rivpioni di Coordinamento:

Le inprese partecipant {principale, subappaltatrict & [oreitori in opera) ed | lavoratori autonomi devone:
« pavtecipare alle riunioni indette dal Coordinatore in fase di esecuzione (CSE) attivando e procedure di
verifica ¢ controllo riportate nel presente Piane di Sicurezza ¢ Cootdinamento,

- agsobvere ai compiti i gestione dircila delle procedure di Plano qui indicate,

Le riunioni o eoordinamento sono parte integrante del presente piano ¢ costituiseone fage fondamentate
per assieurnre Papplicazione delle disposizioni contenute nel presente plana.

La convocazione, la gestione ¢ ta presidenza delle riunioni & compito del Coordinatore in fiase esecntiva
(CSEY che ha facolta di indive vale procedimento agni qualvolts ne ravvisi a necessita;

La convocazione alle tiuniont di voordinamente pud avventre lrwmite scmplice lettera, fax o comunicazione
verbale o telefonics, T convosidi deble Tmprese dnl CSE sono obbligati o partecipare provia segnlaione
wlla Commitlenza G inadempienie rispetto quanto previsto dal presente Plano,

Indipendememente delle facoltd del Coordinatore in faye esecntiva (CSE) di convocare tiunion di
coordinaments sono sin d'ors individuate le seguenti riunioni:

- Prima Riunione di Coordinamento:

Riunione n, |

Quando: allmpaindicazione delllimpresa principale
Presenti (oktre CRE):

I Committenza « Progettista - DL - Imprese « C5P
Puntr di verifica principali: presentaxione piano - verifica punt principali

2_ Lavoratori autonomi

Pundi di verifica principali: verifics dizprammi ipotizzati e soveapposizion] -
richiesta individuazione responsabili di cantiere e fignre particolari (5PP) -
richiesta idoneita personale ¢ adempimento

3 RSP Azicada {eventualc)
Prantt di verifica prineipuli; richiests notifica procedure particolari REPP Arienda Comimitiente

La prama runione di coordinamento ba caratiers $'iguadeamento ed illustrazione del Piano oltre
allindividuazions delle Ggure con particolan compiti all'interno del cantiere ¢ dele procedure definite. A tale
riunione ke Imprese convocate devono presentare eventuali proposte di modifica al diagramma lavori e alle
fusi di sovrapposizions ipotizzate nel Piano in fase di predisposizione da parte det Coordinatore in fage di
Progeito (C5P).
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La date di convocazione di quests rupions verd comunicats dal Coordinatore in fase esecutiva {CSE).
D1 equests rivnione vered stikalo appogilo verbate,

= Seconda rivnione di coordinnmento:

Riunigne n.2

Cuando: almeno dicet giorni prima dellinizio dei laveori

Prosenti (olire CSE); Impresa - lavorator Autonomi

Pundl di verifica principali; consegng plano par RLS - virie ed eventuali

La presente ridnione di coordinamento ha o scopo di consegnare il Plano di steurezza e coordinamento in
atlemperanza al [.Lps. §1/08

La data esecutiva di convoeazione di questa rivmione verrd comwnienta dal Coordinatore in fase esecutiva
{CSE).

I3 questa riunione verra stilato apposito verbale,

~ Riuniome i coordinamento ordinsria;

Chaingte: privsa dellinuzio & st di flavero - &l cambiamento di fase

Presenti {oltre CSE): Impresa - lavoratori Autonomi

Punti di vertfica principali: procedure particolan da aftuare - verifica piaae

La presente riunione di coordinamento andrd vipetita, & diserezione del CSE in relazione all'spdamento
dei lavord, per definive le azion da svolgere nel proseguo degli stessi,

Le date di convocaziond di questa rivnione vermnnoe comunicate dal Coordinatore in fase eseeutiva (C3E).
DI queste Tivmioni verra stHato apposito verbale,

= Rivnione di Coordinamento straordinaria;
Quandny: al verificarsi di sibuwazioni particolari - alla modifica del piano
Presenti (oltee CSE): Impresa « RLS - lavoratori Autonoini

Punti di verifiea principali: procedure particolari da attuare - nuove procedure congordate - comunicazione
moditica piano

el vasa di siteazioni, procedere o elomenti particolerd iF CSE ha facoltd di indire riunion straordinaric.
Le date di convocazione di questa riunione verranne comuaicate dal Coordinatore in fase esecutiva (C3E),
Di gueste riunioni verrd stitato apposito verbale,

Rinnione di Coordinamento "Nuove Imprese”

CQuando: alla designazione di nuove imprese da parte della Committenza in fasi successive afl'inizio lavori

Presenti foltre CSE): lmpresa principale - Bavorator] Autonomsi - Nuove Imprese

Punti di verifica principali: procedure particolart da aftuare - verifica piano - individuwazione sovrapposizioni
specifiche.
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i ik
alutazione dei rischi
AlLXY BrLigs. 81/08 Par.2 puntn 2.1.2 d3)

it

Individuazione, analisie v

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
ALXY D.igs. 81/08 Par.2 punto 2.1.2 d3)

ATTIVITA® CONTEMPLATA

Per Patlestimento del cantiere in esame, si prevedono le scguenti altivith lavorative:

45 Montaggio delle segnalazioni, delimitazioni, deghi accessi ¢ della cantetlonistica
Predisposizione piccola piazzola impianto preparszione malte

™ Realizzazione impianto cletirico ed alimentazione, impianto di terra

7 Predigposizione WC chimico prefabbricato con antistante lavabo

# Predisposizione spogliatoio in locale messo a disposizione della coromittenza

Dovranno essere osservate le preseriziont di sicurezza ¢ di salote per Ia togistica di Cantiere, cost come indicate
nell’ Allegato X1 del D.Lygs. 81108,

MISURE GENERALI DI PREVENZIONE E DIGIENE

Delimitazione deli*area

Al fine di identificare nel modo pid chizro Farca dei lavor il cantiere vered reciniato lungo tutto il
suo perimetrs. La recinvione inpedird Faccezso agli estranei e segnalerd in modo ineguivoesbile 1a
zona dei lavori, Nel caso in esame verrd predisposta una rete in plastica lungoe tutto il perimetro del
pontegpio ¢ sard corredata da richiami di divielo e pericolo,

Poiché si prevede il passaggio o lo siazionamento di terzi in prosstmitd di zone di lavoro elevate di pertinenxa al
cantiere, verranno adottate misure per impedire che la caduta accidentale di oggetti ¢ materiali costituisca pericolo.
Recinzioni, sbamramenti, protezioni, segnalozioni e avvisi saranno mantenuti in buone condiziond ¢ resi ben visibili,
Tabella informativa

It Cartello di cantiere ¢ sistemit di soslegno saranno realizzati con materiali di adepuata resistenza e aspetto decoroso e
saranno montati al primo livello del pontegglo.

Ewnsissioni inguinanti

Qualungue emissione provenga dal cantlers ned confronti dell'ambiente esterno sard valutata al fine di Hmitarne gh
effelti negativi. Nei riguardi delle emissioni di rumere si rspetterd il D.P.CM. del 1 marzo 1991, relative appunto ai
limiti massimi di csposizione sl rumore negli ambienti abitativi ¢ acll'ambicnte cstermo, con ripuardo alle attvitd

cosiddette temporanee quali sono i cantieri edili.

Accessi ol canliere

39



La dislocazione depli accessi al cantiere sard effettuata in riferimento alla viabilitd esterna ed alla percorribilitd interna.
In caso di necessitd, verrd impiegato  personale addetto al conirello ed alla vigilanza, Le vie di accesso al cantiere e
quelle corrispondentt ai porcorsi interni sarsnno ifluminate secondo le necessitd diurne e notturne.

Percorsi interni

Le varie zone in cui si articola il cantiere ¢ in modo particolare le zone di lavoro,depositiservizi, non interferitanno fra
loro ¢ saranno collegate mediante itinerart il pid possibile lingari, Nel piceolo cantiere come quella relativo ai lavori
previsti subentra if problema, sempre nemico della sicurczea, degli spaxi ristretti, per cul garanno evitate interferenze tra
I percorsi,

Le arce di wansito saranno mantemdde curale ¢ non saranno tngombrate da materiali che ostacolino la normale
circolazione.

In caso di demolizioni, sharramenti, deviaxioni e segnalazioni saranno sempre mantenuti effieienti e visibili ¢, quando il
caso, sotto la costante sorveglianza di un addetio.

Il transito sotto ponti sospesi, ponti a sbalrg, scale aevee ¢ simili ard impedito con barriere o protetto con ladozione di
misure o cautele adeguate.

UHfic

Si prevede la realizzazione di un piccolo locate ad vso ufficio nell’apposito locale terraneo messo a disposizione della
committenza. In tale ufficio saranno conservate Wwite le documentazioni necessarie,

Brepasiti Ji materiah

11 deposite di materiale in cataste, pile, mucchi sard sempre effeftuato in modo razionale e tale da evitare crolli o
cedimenti pericolosi.

E' opportuno allestire i depositi di materiali - cosi come le eventuali favorazioni - che possono costituire pericolo in
zone appariate del cantiere ¢ delimitate in modo conveniente,

Servie ipleniei

1 lavoratori devono disporre in prossimitd dei posti di lavoro, dei locali di riposo, di locali speciali
dotati di un numero sufficiente di gabinetti ¢ di lavabi, con acqua corrente, dotat] di mezzi detergent
¢ per asciugarsi.

Per la consistenza dei lavori oggetti del presente Piane di Sicurezza, si prevede la installazione di un
WC chimico opportunamente coibentato, illuminato ed acrato ¢ dotato di lavabo.

Acgua

Sard messa a disposizione dei lavoratort in quantitd suiflciente, tanto per uso potabile che per favarsi. Per la provvista,
la conservazione, la distriburione ed il consume saranno osservate le norme ipieniche atte ad evitame Finquinamento e
ad impedire la diffusione di malattie. [.’acque de bere sard, quindi, distribuita in recipienti ¢hiusi o bicchieri di carta
onde evitare che qualcuno accosti la bocea se Ja distribuzione dovesse avvenire tramite fubazioni o rubinetti.

Spogliatoio

If locale ad uso spogliatoio deve essere convenientemente amredato, avere una capacitd sufficiente, essere possibilmente
vicint al huogo di lavoro, aeratl, illuminati, ben difesi dalle intemperie, riscaldati durante ia stagione fredda e muniti di
sedils,

Devono, inoltre, essere attrezzati con aymadietti a due settori intemi chiudibili a chiave: una parte destinata agli
indumenti da lavoro, aliea per guetli privati.

Frapinnio elettrico

it progetto depli impianti elettrici di cantiere non & obblipgatorio; tuttavia & consigliabile far eseguire la progettazione
dell'impianto per definire la sezione dei cavi, il posizionamenlo delle attrezzature, Uinstaliazione det quadr.

Pinstajlatore a compictamento dell'impianto cletirico, deve rilasciare la "Dichiarazione di conformitd” ai sensi detla
vigente normativa,
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Gli impianti elettrici, in tutie Je lore parti costitutive, devono essere costeuiti,  nstallati e mantenuti in modo da
prevenire | pericoli derivanti da contatti aceidentali con gli elementi sotto tensione ed i rischi di incendio ¢ di scoppio
derivanti da eventuali anormalitd che si verifichino nel loro esercizio.

Un impianto eletirico & titenuto a bassa tenstone quando la tensione del sistema & uguale o minore a 400 Volts efficac
per corrente atternata e a 600 Volts per corrente continua,

Quando tali Thmitl sono superati, impianto elettrico & ritenuto ad alta tensione.

Le macchine e gli apparecchi elettrici devone portare Findicazione della tensione, defl'intensith ¢ del tipo di corrente e
delle altre eventuall caratteristiche costrutiive necessarie per Puso,

In ogni impianto clettrice 1 conduttori devono presentare, tanto fra di lore quanto verso terra, un iselamente adeguato
alla tensione dell'impianto,

Proesidi sanitari

Per il cantiere in esame, & sufficlente tensre un pacchetto di meditazione contenere quanto indicato e previsto dalla
norng 8 come specificato nella relazione introduttiva,

Pulieia
Le installazioni e ghi arredi destinati agh spogliaton, ai bagai, alle latring ed in genere ai servizi di igiene ¢ di benessere

per 1 lavoratort devono essere mantenutt in stato di scrupolosa manutenzione ¢ pulizia a cura del datore i lavoro, A loro
volta, i lavoratori devono usare con cura © proprictd i focali, ke installazioni, gli impianti ¢ gli wrredi destinati ol servizi,

41



STV i
AT TN TS LAy

FRrEYyY 3 1is o L] L TryrH i L2l
ATTIVITA’ CONTEMPLATA
5t prevede la realizzaione della recinzione di cantiere con rete di plastica arancione, nonché la
collocarione dei canelli di segnalazione, avvertimento, ece., in tutt 1 punii necessari, hmgo i
peritmetro del ponteggio. i prevedono le seguenti fash:

‘Sistemazione rete di plastica

ATTREZZATURA UTILIZZATA

Netlo svolgimento dell” attivith lavorativa vengonae utilizzate le sepuenti attrezzature:
5 Uensil manuali di uso comune

Per le attrezzature di lavoro occorrerd attenersi alle istruzioni riportate nei relotivi libredti d'wso ed attenersi alle
istruziond riportate nelle allegate schede specifiche (vedi sezione “Auvezzature”)

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI
Descrizione del Pericolo Probabilitd Magnitudo Rischio
Lesioni e contusioni Possibile Modesin MEDIO
Investimento {in caso di circolazione di awtomerzi) Possibile Meoedesta MEDIO
Punture ¢ lacerazioni alle mani Possibile Modesia MEDIO
Cadute accidentali Possibile Modesta MEIMO
Inatazione di polveri Possibile Liewve BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E FROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GILJ
ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione ¢ prolexione nei confrondi dei singoli Risehd individuati e riportati nelln

sezione specifica della relazione introditiva, i lavoratori addettt dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare

le sottoripertate misure di preverione ¢ protexione:

Fatrasziond genorali

# erificare Pefficienza degli wiensill wilizzati

" Predisporre piani mobili di favoro robusti ¢ di idonee dimensioni

Utilizzare i DPY previsti ¢ verificare 1] costante wilizzo da partte degli addetti

‘In presenza i awtomexzi in circolazione nell’area di cantiere o nelle immediate vicinanze, occorrerd provvedere
alla installezione di idones cartellonistica di sicurezza, indossare indumenti ad alta visibilia ¢, se del caso,
predisporre una persona per la regolazione del iraflico ¢ le sepnalazion necessarie

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

1 lavorator addetti alla lavorazione dovranno utilizzare 1 seguenti [.P.1. con marcatura “CE™ ;

filmetto Guanti Calzature In caso di presenza di
In policlilenc o ABS Edilizia Antitagtio Livello di Protezione 53 iraffice o cireolazione oi
UNI EN 387 UNLEN 388,420 LNTEN 345,344 aulomezzi, occorrerd

indosyare ndwmemi ad
Alta Visibilita.

Anfinite, elettricamaente isoln Cinanti ¢l protezione captro 3 Antifore, sfilamento rapido e
fine & 440 V rischi meecanici puntale in acdiaio
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ATTIVITA® CONTEMPYLATA

T lavoro consiste nella realizznrione dell’ impianto cletteico di cantiere ¢ dell’impiante di terra (quest ultimo quatora
necessario). 1'impianto sard funzionante con eventuale ausilio di idoneo gruppo eletirogeno.

Fasi previste @ L'esecuzione dell’impianto elettrico e di terra (quest’ultimo
qualors necessario) dovrd essere affidata a personale qualificato che seguird
il progeito finmato da teenice iscritto all’albe professionale. L'installatore
dovra rilasciare dichiarazioni seritte che Ulmpiante slettrico ¢ di terra sono
stati reafizzati conformemente alle norme NI, alle norme CET 186/68 ¢ nel
rigpetto della legislazione teenica vigente in materia. Prime delia messa in
esercizio dell'impianto accertarsi defl’osservanza di tutte le preserizioni ¢ del cromrnn e 1
grade disolamento. Dopo la messa in esercizio controllare le correnti L'E/ i
assorbite, le cadute di tensione e Ia tavatura dei dispositivi di protezione. 3,

Predispotre periodicamente controlli sul buon funzionamento dell'impianto. {7

%
|

ATTREZZATURA UTILIZZATA

Nello svolgimento dell” attivita lavorativa vengono utilizzate le sepuent attrezrature:

= ensili elestrict portatili
utensill mantali & wso comune

i

Per le attreccature i lovore oceorverd attenersi alle istruziond riportate nei velativi et d 'weo od attenersi alle
istrugioni viportare nefle allegate sehede specifiche fvedi sezione "Attrezzatire )

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALIS]

Deserizione del Pericolo Frobabilitd Magnitudo Rischio
Elettrocuzione ‘ Possibile Grave ALTO

Lesiont ¢ contusioni Pasgibile Muodesta METHO
Caduta accidentale Possibile Modesta MEDIO
Rumore (gruppo elettropeno) Possibile Madesta MEMO
Punture ¢ lacerazion alle mani Possibile Licve BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GIEI
ADDETTI

Oltre alle misure gencrali di provenzione ¢ protezione el confronti def singol Rischi individuati ¢ riportati nella
sezione specifica della relazions introduttiva, i lavoratori addetli dovranno attencrsi alle seguenti istruzion ed ossetvare
le sottoriportale misure di prevenzione ¢ protezione:

Istruzioni geserali

" Vietare 'avvicinamento, In sosta ed it ransito delle persone mediante avvisi & shamamenti o transenne

Installare Pinterruttore generale ¢ ke necessaric protezioni (intermattori valvolati, magrerotermied, differenziall ad
altz sengibilitd)

* Identificare i circuitt protetti dal singoli interruttori mediante cartellini

@ Utflizzare trasformatori di sicurezza 3 dopplo isolameato
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addetti

Ouadri eletetrict

7 1 quadro elettrico generale polrd essere scelto tra @ duc tipi -~
indicati nella fipura, con poriello chivdibile o non

chindthile a chiave

‘Lavorare sempre su elementi non in tensione e fare comungue uso di mezzi personali di protezione isolanti
" Surrepgere 1 dispersoni con pinza a manico lungo
Verificare l livello di ramore del gruppo eletirogeno, la sua collocazione ¢ 1a sua stabilita
“Usare 1 DB provisti, verifieame Peffictenza ¢ Veffieacia e verificarne il costante utilizzo da parte dei laveratort

COM PORTELLS NOH CHIDERBILE & CHIAVE

Gradg df protazione minina 1P 43 con poita
chives —

—..

i
VENERALE

i ﬂj),f"

{*: " \\_,er"
?af.-#-’ =\ ¢omande d'emergenzn

I

\y

Interruttore Generale con funzioni di comanda d'emergenza

allintemao del Quadro

Interfuttore per Yalimentazlone def Quadro secondarto
tuechettabile

Sezionamento degh altrl cireviti mediante prese a splha

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

avoratori addetii alla lavorazione dovranno wiHlizzare t seguenti I, con margptura “CE”

Elmetto Guanti - Calzature
In polietilene 0 ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione 83
UNI EN 397 UNI EN 388,420 UNI EN 345 344

Antiurte, elettricamente
isolnto fing a 440 V

Guanti di protezione contro
i risehi meceanici

Antiforo, slilamente rapido
¢ puntide in acciaio

44




ATTIVITA® CONTEMPLATA

Il tavoro consiste nella collocazione di un WC chimico prefabbricato con antistante tavabo

Fasi previste © G operator provvederanno & pulire le zone dove andrd sistemato il WC
Provvederanno alla sisternazione del piane di appoggio ¢ costruivanno le pedane di legno da porre
davanti alle porie d’ingresso. L operatore autista, che trasporterd il prefabbricato, si avvicinerd alla
ron# in base alle indicaxiont che verranne date da uno dei duc operatori, all’uopo istruile.  §
1.’automezzo, dotate di gru a bordo, prima di scaricare il prefabbricato, verra bloccato e sistemato in modo da non
creare rischi ripuardo al ribaltamento. Il carico in discesa sard guidato dai due operatori per mezzo di eime e attraverso
comandi verbali. Solo quando 1t prefabbricato sard definitivemente sganciato dall’organo di sollevamento, Poperatore a
terra dara il via hbera sl guidatore i quale sard aulorizzato a rimoovere 1 mezzi di stabilizzazione del camion e quindi
muoversi. Gli operator] provvederanno, infine, ad eseguire gli ancoragel del prefabbricato al swolo, se previsto dai
grafici ¢ dalle istruzioni per 1l montaggio.

Come indicato al punto 6.1dell’Allegato X1 del D.Lgs. 81/08, 'use di carovan o rouluttes quali servizi igienico-
wssistengiodt, & consentite  esclusivamente ad Inigio canviere per un peviode maessime o 5 giori, prima
dell'installazione dei servici di cantiere veri ¢ propri.

ATTREZZATURA UTILIZZATA

Netlo svolgimento dell” attivitd tavorativa vengono utilizzate le seguenti atlrezzature:
@ AUtocarTo con gru

A5 Utensili manuali di uso comune
Utensili elettrici portatili

Per le attrezzature di lavore occorrerd attenersi alle istruziond riportate nei relativi libretti d 'uso ed attenersi alle
istriziont viportate nelle allegate sehede specifiche (vedi sezione “dtrezzature )

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALIS]

Descrizione del Pericolo ' Probabilita Magnitudo Rischio
Schiacciamento di piedi e mani per caduta componenti Probabile Grave ALTO

Eletirocuzione Possibile Girave MEDIO
Investimento Possibile irave MEDIO
Lesion ¢ contusioni Possibile Modesta MEDIO
Caduta accidentale dell’operatore dal plano di lavero Possibile Modesta MEDIO
Strapm mugcolan i Possibile Modesta MEDIO
Punture ¢ lnceraziont alle mani Possibile Licve BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER L1
ADDETTI



Oltee alle miswre gencralt di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati ¢ riportati nefla
sezione specifica della relazione introduttiva, 1 lavoratort addetli dovranno attenersi alle seguentd istruziont ed osservare
le soltoriportate mizure di prevenzione e protezione:

Latrawiont aonerall

" Installare lc baracche di cantiere su terreno plancggiante ¢ stabile, lontano da avallamenti

1.2 baracche di cantiere devono presentare una strutiura ed una stabilitd adeguate at tipo di impiego

'In caso di installazione delle baracche su terreno o pendio occorrerd avvalersi della sorveghianza di un tecnico
compelente

# Nel montaggio delle baracche di canticee attenersi scrupolosamente alle schede teeniche fornite dal costruttore det
prefabbricato

‘Utitizzare sempre 1 dispositivi di protezione individuali previsti ¢ verificarne 'use costante da parte di futti 1
lavoratori adderti

“Attenersi alle misure generali di prevenzione nei confronti dei singolt rischi sopra individuati

Attenersi scrupolosamente afle istruzioni relative allutilizzo dellautogru o dell'autovarre con gru durante la
movimentazione ¢ s posa delle baracche.

Bletiracwiione

" In caso di presenza di linee eletiriche acree, ococorrerd osservare ks specifica procedura “Lavori In presenza di linec
elettriche aeree™

A Eventuali allaceimnenti alla rete elettrica dovranno essere effeituati da personale competente ed abilitato a cid,

Dovrd, altresi, essere verificato 'isolamento dei box prefabbricati ¢ Veventuale collegamento equipotenziale (vedi

scheda “Alacciamento atle reti principali™)

meivatamenti, caduie s fveilo

% I caso di realizzazione di gradini di accesso alle baracche di canticre,é necessario realizzare un parapette di
idonea resistenza,h= 1.00 m,corrente intermedio ¢ tavela fermapiede da 20 om

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

1 lavoratori addetti alla lavorazione dovranno whlizzare i seguenti D P.1. con marcatura “CE”™ :

Elmetto T Gnant o Calzatare
In polictilene 0 ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione 83
UNI EN 397 UNI EN 388,420 UNI EN 345,344 |

Antiurte, clettricamente isoluto
fing u 440 V

Ciuminti di protezions contro i
fischi meccanici

Anlifare, siHamento rapide ¢
puntale in acciuio
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ATTIVITA’ CONTEMPLATA

Realizzazione di fori mediante carotatrice su pavimenti, pareti, soffitti o altri
elementi strutturali di laterizio o caicestruzzo o altro assimitabile, per realizzare
fori di passaggio condotte, cavi, elementi strutturali di rinforzo (catene, tiranti
ece.).

ATTREZZATURA UTILIZZATA

Natlo svolgimento dell’ attivita lavorativa vengono utilizzate le seguenti attrezzature:

47 Utensili manuali di uso comune Y

7 Carotalrice

Per le alfrezzature di lavoro accorrera alteners! alle istruziont riportate nel relativi ibrelll o'use ed altenersi
alle istruzioni riportate nella allagate schede specifiche (vedi sezione "Alfrezzature”)

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALLISI

Descrizione del Pericolo ' Probablith Magnitudo Rischio
Elettrocuzicne Possibile Grave ALTO

Schiacciamento delle mani Possibile Grave ALTO

Punture, tagli ed abrasioni Probabile Modesta MEDIO
Inalazione di polveri Prababile Modesta MEDIO
Movimentazione manuale dei carichi Paossibile Modesta MEDIO
Caduta dall'alto Possibile Modesta MEDIO
Caduta di materiale dall'alto Possibile Modesta MEDIO
Scivolamenti, caduie a livello Probabile Modesia MEDIO
Urli, colpi, impatli, compressionl Probabile Lieve MEDIO
Rumore Come da valulazione specifica

Vibrazioni Probabife | Lisve |  MEDRIO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Ciltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati
nella sezione specifica della relazione infroduftiva, | lavoratori addetti dovranno attenersi alle seguenti
istruzioni ed osservare lg sottoriportate misure di prevenzione e protezions:

Istruzioni generatli

‘Saranno uiilizzati | DPI previsti e si verifichera il loro regolare utilizzo da parte degll addetti
" B ancorerd la macchina 2 lerra per impedire spostamenti durante {'utilizzo
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" Sarh verificata periodicamente la tenuta stagna della scocca del motore elettrico, sopratiutio prima di

gsaguire Tori inclinali sopra la linea dellorizzonte, visto il riflusso dell'acqua di raffreddamento delia
fresa.

"Mon i soleveranne o movimenteranng carichi troppo pesanti.

" &i wverfichera, prima dellinizio d'ogni fase lavorativa, lo stato disolamenta dei cavi elettic

d'afimertazione del'apparato,

#" La linea elettrica d'alimentazione, sard aerea, onde evitare rischi di contalio con I'acgua ulilizzata per
Ia fase lavorativa,

“# g verificherd pedodicamente ta scorravolezza della cremadgliera posta sul carrello di scorrimento della
fresa.

-4 Durante {a fase di rotazione e penetrazions della fresa nella struftura, si spruzzera acqua per favorire il
raffreddamento dell'utensile raschiante.

" Quande la fresa sard applicata a trapano elettrico, mancando una struttura di sostegno dell'apparato,
oltre a quanto sapra detlo, si presterd la massima attenzione durante i fase di rotazione dell'attrezzo,
in quanio pud dare viclenti contraceolpi all'operatore;

47 La postazione di lavoro, se sollevata da terra, sard opporlunamente segnalala e protetta nel suo

perimetro, delimitata alia base con barriera tale da impedire la permananza ed H {ransito sotto la
macching operatrice

~&i useranno frabattelii verificati da tecnico abilitato, con coefficiente di slcurezza contro il ribaltamento

uguale a due. 1l trabattello sara fissato a terra, per particolari altezze anche con ausilio di puntoni.

#7(01 si atterrd alle istruzioni refative alle atirezzature ed alle opere provvisionali utifizzate.

et

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P..)

{ lavoratori addetti alla lavorazione dovranno utilizzare i seguenti D,P.1. con marcatura "CE" :

T Elmetto 1 Guanti T T Calzature T insertl auricolard
In polietilena o ABS Edilizia Antitaghio Livello di Proteziona 53 Maodellabill
UNI EN 397 e UNIEN 388,420 UNIEN 345, 344 Tipo: UNIEN 352-2

Antiurlo, elettricarments isolato Guantl di protezione contro i Antiforo, sfilamento rapido e in materiale comprimihile
fing g 440 V risghi mescanicl puritale In acclaio Modeltabili, autoespandenti
o cOeehiall s
Di protezione
LINIEN 7166

In pollearbonato antigrafiio
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ATTIVITA’ CONTEMPLATA

Trattasi delle operazioni di forometrie sui rivestimenti orizzontali di qualstasi natura, compreso I'accatastamento dei
detriti nell'ambito del cantiere.

ATTREZZATURA UTILIZZATA

Nello svolgimento dell’ attivitd lavorativa vengono utitizzate le seguenti sitrezzature:

# Utensili manuall df uso comune
o Mazaa e scalpello
- Martello petforatore eletirico

Per le aitrezzature di lavoro occorrerd attenerst alle istruzioni riportate nei relativi ibrettf o ‘uso ed attenersi alfe
istrugioni riportate nelle allegate schede specifiche (vedi sezione “Aurczzature”)

OPERE PROVVISIONALLI - ; .

g

Seala doppia
Ponti su cavallelti

Per e apere prowisionali yopra Indicare, st faccia riferimento alle schede specifiche, viportanti | refativi rischi,
miswre di prevenzione e [LPJ.

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilith Magnitudo Rischio
Bletirocuzione Probabile Grave ALTC
Scheepe nepli oochi Prababile Grave ALTO
Punture, taghi ed abrasioni Probuabile Modesty MEDIO
Scivolamenti, cadute a Tivello Probubile Modesla MEDIO
Unti, colpi, impatti, compressioni Possibile Modesla MEDIO
Inalazione di polveri e fibre Pogsibile Maodesta MEDIO
Rumore Come du valutasione specifica

Movitnentazions manuale dei carichi Probabile | Lieve | BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Olire alle misore generali di prevenzione ¢ protezione pei confrenti dei singoli Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica dells relavione introduttiva, i lavorator addetti dovranno attenersi alle segnenti istruzioni ed
osservare ke sottoriportate misure di prevenzione e profezione:

istruzioni ed osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protexione:
CGienerale
" Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

Attenersi alle misure generalt di prevenzione nei confronti ded singoli rischi sopra individuati
Verificare 'uso costante dei P da parte di mtio il persopale operante
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Caduta di pterinie dalt'aito

<71} materiale di demolizione non deve essere gettato dafl'alto, ma va trasportato a terms con gre o arganclio oppure
convogliato in appositi canali, il cul estremo inferiore non deve risultare ad altevza maggiore di due metrt dal
Hvello def piano di raceolta (Art. 133, comma 1, 12.Lgs. 81/08)

#5751 canali di convapliamento dei materiali debbono cssere realizzati in maniera che non si verifichine fuorivscite di
materiali ¢ debbono terminare & non oltre ¥ metri dal suolo

5 Dyrante o scarico deve cssere victata la presenza di persone alla buse ded canali di scarico

Deve sssere victato gettare indiscriminatamente materiale dall'alto

Duranie i lavori di demolizione deve cssere assolutamente impedito il transito nelle zone di rischio

Flettrocuzinne
#7 Prima di procedere alla demolizione & opportuno assicutarsi della assenza di part elettriche in tensione
Inalagione ol poiveri e fibye

# Dhurante { lavori di demolizione si deve provvedere a ridurre il sollevamento della polvere, Brrorando con acqua e
murature ed | materiali di risulta (Arl. 133, comma 5, Dn.Lgs. 81/08)

Attrezzatura anticaduta obbligatoria

Durante jo smontaggio si utilizzeranno le seguenti attrezzature:

S0 cimtura di sicurezza speciale comprendente, oltre I'imbracatura, un organao di trattenuta provvigto di freno
a dissipazione d'energia o dispositivo retrattile

" yna guida rigida da applicare orizzontalmente ai montanti interni del ponteggio immediatamente al di
sopra o al di solto dei traversi di sostegno dellimpalcato

" un organo d'ancoraggio scorrevole lungo la suddetta quida, provvisto di attacco per la cintura di
sicurezza

Tutii | componenti delfattrezzatura considerata saranno cosbruit, In ogni particolare, a regola darte,
uiilizzando materiali idonei di caratteristiche accertate secondo le prescrizioni delle norme di buona fecnica,
tenendo conto delle sollecitazioni dinamiche cui sono assoggettate in caso di intervento dell'attrezzatura.

E* falto obbligo ai lavoratort di utilizzare | mezzi di protezicne. Sara verificato In modo particotare che i
lavoratorl durante fuso delle attrezzature di cul al presente regolamento indossine, guali ulteriori mezz di

protezione individuale, idoneo elmetto con softogola, calzature con sucla flessibile antisdrucciolevole e
guanti.

Nota: Il sistema anticaduta utilizzato dovra essere verificato opportunamente e riportate nel PLMU.S,
obbligatoriamente.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.L)

¥ lavoratori addeni alla lavorazione dovranno wilizzare i seguenti D.I.1. con mareatura “CE” :

oo Elmetto 0 . Guanti on Calzature | " Inserti auricolari
In polietilene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protevione 83 Modellahili
UNIEN 397 LNIEN 388 420 NI EN 343,344 Tipo: UNIEN 352-2

Antiurto, clettricamente isolato Ciuanti di protezione contyo i Antiforo, sfilamento rapido ¢ In materiale comprimibile
fing 3 440 'V rischi meceanici puniale in aecmio Meodettabili, auteespandenti
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Mascherina

Occhiali

Freeiale Filtrante

i protegiong

UNEEN 149

Tipo: UNEEN 166

e,

Per pokveri o A nocivi a bayay
togsicitd, cinsse FFP2

In pelivarbonsto anggraffio

Cordino Imbracatura
Con assorblitore di energia Imbracatura corpo ntero
UNI EN 354,355 LINTEN 3671

FPar slsteml anticaduta

Par sisteml anticaduta
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Per tutte le operazioni a rischio di caduta dalf‘alto,
accorrerd adottare un idoneo sisterms anticaduta,
cosliluito da imbracatura, cordino con dissipatore (o
dispositivo refraliiie) e punto o jinea di ancoraggio.



ATTIVITA' CONTEMPLATA

| lavori consistono nella esecuzione dell' impianto elettrico interno completo, da reallzzare in templ diversi, e
comprendenti:

-#"% Egecuzione di tracce con scanalatrice elettrica

#7 Esecuzione di tracce con attrezzi manuali

+#" Movimentazione e posa tubazioni di protezione

7 Posa cavi, iterrutton, prese e corpi llurninanti e rete dati
Cablaggio guadri elettrici, prove finali e collaudo impianto

ATTREZZATURA UTILIZZATA

Mello svolgimento dell’ attivith lavorativa
vengono utiizzate le seguentt attrezzature:

% Jiensili manuali di uso comune
0 Seanalatiice
+2 Utensili elettrici portatili

Per lo attrozzature di lavoro occorrers attenersi alle istruzioni ripotate nel relativi libretli o'uso ed attenersi
afle istruzioni riportate nelle allegate schede specifiche {vedi sezione "Atfrazzature”}

OPERE PROVVISIONALI]

Nello svolgimento dell’ attivita lavorativa vangono ulilizzate e seguenti opere provvisionali:

#7 Panti su cavalletli
=" Seale

Per le opare provvisionall sopra indicate, si faccla riferimento alle schede specifiche, riportenti 1 relativi
rischi, misure di prevenzione e D.P 1.

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
Caduta dalf'alto Frobabile Grave ALTO
Elettrocuzione Probabiie Grave ALTO
Schegge negli oochi Probabile Grave ALTO
Caduta di materiale dall'alto Probabile Modesta MEDHO
Punture, tagli ed abrasioni Probabile Modesta MEDIC
Scivalamenti, cadute a livello Probabite Modesta MEDRIO
Urti, colpi, impatti, compressioni Probabile Ligve MEDIC
Inatazione di polveri Probabite | Lieve MEDIO
Rumore Come da valulazione specifica

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riporiati
nella sezione specifica della relazione introduttiva, | lavoratori addettt dovranno attenersi alie seguenti
istruzioni ed osservare le sotforiportate misure di prevenzione e protezione:
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Istruzioni generali

7 | Hilizzare sempre | dispositivi di protezions individuall previsti
# Atlenersi alle misure generali di prevenzione nei confronti dei singoli rischi sopra individuati
= Attenersi alle disposizioni del progetio esecullve delfimpianto & non introdure variazioni se non
concordate con il diretfore dei tavor
7 Verificare I'uso costante dei DPI da parte di tutto Il personale operante

Elettrocuzione

- Realizzare | collegamenti delle prese In maniera conforme alle vigenti normative, in caso di
alimentazione di una presa o di un gruppo prese controlfare sempre Pesatio collegamento
4 Nelle prese con fusiblli possono essere stali sostituiti gh stessi con alii di amperaggio diverso,
controllare che lamperaggio del fusibile sia conforme ai dati df larga dells presa
Installare prese e spine adeguate al luoge ed alla posa rispettando il grado di protezione meccanica,
controflare che gh invelusr delle prese e delte spine non siane deteriorall, in tale caso provvedere alla
sostituzions
¥ Non & consentito manomettere i! blocco meceanico delle prese interbloccate
“I'installazione di spine e prese deve essere adeguata al tipo di posa ed al luogo {grado di profezione)
7 E' fatto divieto di di lavorare su quadri in tensione
"1 quadri elettrici devono essere disattivato a monte della fornitura; se cid non & possibile, segregare |
marsetli in entrata dell'interruttore generale
=" Controflare sempre che il quadro non abbig  una doppia linea di atimentazione o che allinterno del
guadro siano state passate delle alre linee di alimentazione che possono essere in tensiong
T Par lavorare sul quadri eletlici occorre che il personale preposto sia gualificato ed abbia i requisiti
necessan per poter svolgere questa mansione
" Gl addetti al Javori dovranno provvedere alia realizzazione di tuite le prove di laboratorio necessarie per
dichiarare it quadro a norma ed idonao allinstaliazione
4 §i usaranno utensili eletirici con doppio isolamento garantito dal marchio di qualita.

nalazione di polveri e fibre

7 Par ridurre la polverositd irrorare con acqua durante 'esecurione di tracce o fori
DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1)

1 lavoratori addett] alla lavorazione doveanno utilizzare i segoentt B,P.1. con marcatura "CE" .

T Eimette

T Guant ] -

o Caleature oo

. Inserti auricolari

In polietifene o ABS

Edilizia Anitagtio

Livello di Protezione 83

Maodellabifl

UNIEN 357

UNIEN 388 420

UNFEN 345,344

Tipo: UNIEN 352-2

Antiurto, elettricamente isolato
fine a 440 V

Guanti di profezione gonbra i
rischi meccanici

Artifere, sfilamanto rapldo &
puntale in geigio

In materizle comprimiblle
Madedlabili, autoaspandent

Ocehiali

Qi protezione

Tino: UNIEN 166

in policarpenate antioraffio

LA
Sk
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ATTIVITA' CONTEMPLATA

I

Trattasi def lavorl relalivi allo smaobilizzo del cantiere a lavor ultimati, In particolare si prevede:

#7% Smontaggio degl impianti
“ Smontaggio e movimentaziona baracche
# Smontaggio della recinzione di cantiere & della cartellonistica

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALIS!

Descrizione del Pericole .+ Probabilita Magnitudo Rischin
Caduta dail'alto Frobahife Grave ALTO
Caduta di materiaie dallalto Probabile Grave ALTO
Elettrocuzione Passibile Grave ALTO
Punture, tagli ed abrasioni Probabile Modesta MEDIO
Scivolament], cadute a livello Probabile Modesta MEDIO
Unrit, colpi, impatii, compressioni Probabile Lisve MEDIO
Scivolamenti, cadute a livello Possibile Modesta MEDID
Movimeniazione manuale dei carichi Probabile Modesta MEDIO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alie misure generali di prevenzione e protedons nel confrontl dei singoll Rischi individuati e riportati
nella sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori addettt dovranno altenersi alle seguent
istruziont ed osservare le soltoriportate misure di prevenzione e protezione:

Istruzion generali

7 & verfichera I'uso costante dei D.P.1. da parte di tulto il personale operante

25 Durante 1o smontagaio di tutte e strutture metalliche collegate a terra a difesa condro le scariche
atmosferiche si avra cura di non intarrompere 'anello generale di terra, Verra delimitata a terra la zona
del tralte di ponteggio in corso di smontaggio con cavalletl! o mezzi equivalentl. La lunghezza della {une
di trattenula fimiterd la caduta a non oltre mt.1,50.

Attrezzatura anticaduta obbligatoria
Burante lo amoniaggio si utilizzeranne le seguenti attrezzature:

# cintura di sicurezza speciale comprendente, oltre Umbracatura, un organo di trattenuta provvisto di freno
a digsipazione d'energia o dispositivo retrattile

“#7 una guida rigida da applicare arizzontatmente al montanti interni del pontegoio immediatamente al di
sopra o al di softo dei traversi di sostegno dell'impalcato

7 yn argano d'ancoraggio scorrevole lungo la suddelta guida, prowvisto di attacco per la cinfura di
SIcUreZsa

Tutti | componenti dell'atirezzatura considerata sarantio costruiti, In ogni particolare, a regola d'arte,
utilizzanda materiali idonei di caratteristiche accertate secondo le prescrizioni defle norme di buona techica,
tenendo conto delle sollecitaziont dinamiche cui sono assoggetiate in cazo di intervento dell'attrezzatura.

E' fatto obblige af lavoratorl di utilizzare t mezzi di protezione. Sara verificato in modo particolare che |
lavoratori durante Puso delle aitrezzature di cui al presente regolamento indossing, gquall ultedorl mezzi di
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protezione individuale, idoneo elmetls con sottogola, calzature con sucla flessibile antisdrucciolevole e

guanti.

Nota: Il sistemna anticaduta utilizzato dovrd essere verificato opportunamente e riportato nel Pi.M.U.8.

ohbligatoriamente.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti afla lavorazione dovranno ulilizzare | seguenti D.P.|, con marcatura "CE"

Elmetto oGuanti Caizature
in poligtilene o ABS Edilizla Antitaglio Livello di Protezione 53
UNIEN 357 LUNEEN 388,420

LINI EN 345 344

AN, eleltrcamants ealala

Guanii di protexions contro 1

Antiforo, sfilamanto rapido e

fing 2440V rischi meccanici puntale in gociaie
Cordino Imbracatura
Con assorbitore di energia imbracatura corpo intero
LINI EN 354 358

UNIEN 367

=

Por sistamt anfleaduta

Per sistomi anticaduta
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Per tutte e operaxioni a rischio oi caduta dall'alto,
occorrera adoftare un idoneo sisterna anticadls,
castituilo da imbracalura, cordino con dissipatore (o
dispositiva ratratlile) e punto o inea di ancoraggio.
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15, - ELENCO ALLEGATI1

« PGSO VALUTAZIONE DE] COSTI PER LA SICUREZZA
at sensi defl” ALXV [n.Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.1.21)
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ANALISI DEI COSTI DELLA SICUREZZA

Jtm(’,‘lltﬂ dl cnstn hnportﬂ (C)
‘mfurmvmm dLl pcr*-.mm!e du!lc dlttc xulh.. prmcdurﬁ: L'h eICTEERZY © - ‘:
'wmpurtamenmh o 6 X 2 X E’ 30 ] 1 € 361,32
Pamup;mmu_ reapmmnhlh Impresu a riutiioni d; comdm.imenm spu.mc]u. ,

pmcbdurc guslmm: mlcm,r'.nzc ete. I 2 X 2 X E 45 11 € 180,44
Mum_zmr [ pt.r 'sc.puiwmm meﬂnyw !ril dwuw alltwld € 450,0(}
]")a.,!umla?umt: r.l; Fone d] Iavuro (],']L.ILUT‘\], dres lmerm&.dtu da vmv.,oll fj!

raceesso, ...} replizeata con b stesura dioun doppio ordine di nastro in

pnlu:ulcm_ .‘.mmpnm bicalore (bianeo e rosso), sostenito da appositi paletti ", ‘ o

i sostegne in fereo, abtexza 1,2 m, fissatt nel terrene 2 distanza i m. 2, nit. 500 x € 1,49 €745,00
compresa fornitura del materiale, da considerarst valutata per titta la durata

|dei I:won montdggm ¢ mmntnl,gm dclh strutturs

[J:,!umm::mm, tesnporaten di plccolc zone di lnvom alimtcmo di lomh ad

'um comuerciale, realizzata con colonnine in plastica bicolore, altezza 90

em con base in gomma pesanke ¢ catena in pve bicolore @ § mm, poggiali a m. 500 x 2,78 € 1.390,00
iterra con interasse i I o, compresa la fomitura, il montaggio ¢ lo

’ smentaggio del materiale

Carteflonistica pm ﬂeym!ullca d1 sicuresy:

€ 100,00 |
Dlsponibilita'a di apparecchi ricatraEmettitori defla potenza di circa bW !
mantenuti in condizione di utiizeo. nolo per un mese o frazione. cad. 4x2 x 13,89 €111,12 |

Linea vita temporanea orizzontale conforme alla norma uni-en 795

classe B, costituita da un nastro in pollestere con cardeo df rotiura

superiore a 3000 dan e lunghezza pari a 20 mi, tesato tra due

support terminali tramite un tenditore  a ercchetto che pud i . |
rregolarne 1a lunghezza da un minimo di 2 mt ad un massimo di 20 ead. 252 x 6,43 €25,72
fint,, in borsa di pallot: fornlta con n®2 moschettoni. (omolegata fino a
itre aperatori). costo d'uso per mese o frazione. i
| Trabattello mobile prefabbricate UNI EN 1004 In tubolare di

| allumninio, base cm 105 x 160, completo di piani di lavoro, botole

iscale di accesso ai piani, protezioni, stabilizzatord e quanto altro cad. 1x2 x 136,71 € 273,42
IpreviSto dalle norme vigentl, altezza max di utiizzo m 16,40. Nolo per |
' uﬂ mese o frazione del solo materiale i

Trdhattello mobite  prefabbricato UNI EN 1004 In tubnlare dl
!allummio base cm 105 x 160, completo di piani di lavoro, hotole &
iscale di accesso ai piani, protezioni, stabilizzatori e quanto altro cad. 1x1 x 19,79 € 19,79
| previsto dalle norme vigent, altezza max di utilizzo m 10,40. Per ogni
. montaggto e Smontagglo ln opera !

i '3 0 IALE oneri dc[h sicurezza L ANone annuoe €. 3.666,81

L'importo degli oneri della sicurezza non soggetti a ribasso ammonta ad curo 3.666.81 .

La stima dei costi della sicurezza riferiti ai singoli ordini di lavoro ¢ stata effettuata sulla base del
prezzario DEL Gl oneri della sicurezza non sono soggetti al nibasso offerto dall'impresa in sede di
gara.

I costi della sicurezza fanno riferimento a quanto indicato dall’allegato XV del D.Lgs. 81/08

Nei costi per la sicurezza relativi ai rischio di interferenza non sono compresi i costi per la salute ¢
la sicurezza dei lavoratori riferiti ai nischi specifici dell’attivitd propria dell’impresa appaltatrice.



